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1. Safety and EMC Instructions

Please read carefully the following user manual and the
safety instructions before installing or operating the unit!

1.1 Installation

% See installation instructions before connecting to mains power.

% Condensation may occur if the UPS is moving directly from a cold
to a warm environment. The UPS must be absolutely dry before
being installation. It is recommended to have an acclimatization
time at least two hours.

% Do not install the UPS near water or in damp environment.

% Do not install the UPS where it would be exposed to direct sunlight
or near heat.

% Do not connect appliances or items of equipment which would
overload the UPS (e.g. laser printers, etc.) to the UPS output.

% Place cables properly to avoid someone treaded or tripped over
them.

% Assure to connect with the earth reliably.

% Connect the UPS only to a socket outlet which is earthed
shockproof type.

% The building wiring socket outlet (shockproof socket outlet) must
be easily accessible to close to the UPS.

% With the installation of the equipment, the sum of the leakage
current of the UPS and the connected load does not exceed
3.5mA.

% An additional circuit breaker or fuse with rating 16A and breaking
capacity 3kA shall be used between power source and input when
installation this unit.

% Do not block ventilation openings on the UPS’s housing. Ensure
the air vents on the front, side and rear of the UPS are not blocked.
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Recommended at least 25cm of space on each side. The air flow

diagram is shown as below:
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B Figure 1.1 The Air Flow Diagram

% This UPS receives power from more than one
source-disconnection of AC source and the DC source is required
to de-energize this unit before servicing.

1.2 Operation

% For safety consideration, do not disconnect the mains cable on the
UPS or the building wiring socket (grounded shockproof socket)
during operation, the grounding for the UPS and all loads

connected will be disconnected.

% The UPS features its own, internal current source (batteries). You
may be electric shocked when you touch the UPS output sockets
or output terminal block even if the UPS is not connected to the
building wiring socket.

% In order to fully disconnect the UPS, first press the OFF button to
turn off the UPS, and then disconnect the mains lead.

% Ensure that no liquid or other external objects can enter the UPS.

% Do not remove the enclosure. This system is to be serviced by
qgualified service personnel only. There are NO USER
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SERVICEABLE PARTS inside the UPS.

% Remove the protective panel only after disconnecting the terminal
connections.

1.3 Maintenance, servicing and faults
%* The UPS operates with hazardous voltages. Repairs may be
carried out only by qualified maintenance personnel.

% Caution - risk of electric shock. Even after the unit is disconnected
from the mains power supply (building wiring socket), components
inside the UPS are still connected to the battery which are
potentially dangerous.

% Before carrying out any kind of service and/or maintenance,
disconnect the batteries. Verify that no current is present and no
hazardous voltage exists in the capacitor or BUS capacitor
terminals.

% Batteries must be replaced only by qualified personnel.

% Caution - risk of electric shock. The battery circuit is not isolated
from the input voltage. Hazardous voltages may occur between the
battery terminals and the ground. Verify that no voltage is present
before servicing!

% Batteries have a high short-circuit current and pose a risk of shock.
Take all precautionary measures specified below and any other
measures necessary when working with batteries:

— remove all jewellery, wristwatches, rings and other metal objects
— use only tools with insulated grips and handles.

— Wear rubber gloves and boots.

— Do not lay tools or metal parts on top of batteries.

— Disconnect the charging source prior to connecting or
disconnecting battery terminals.

% When changing batteries, replace with the same guantity and the
same type of batteries.

% Do not attempt to dispose of batteries by burning them. It could
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cause explosion.

% Do not open or destroy batteries. Effluent electrolyte can cause
injury to the skin and eyes. It may be toxic.

% Please replace the fuse only by a fuse of the same type and of the
same amperage in order to avoid fire hazards.

% Do not dismantle the UPS, except the qualified maintenance
personnel.

1.4 Transport

% Please transport the UPS only in the original packaging (to protect
against shock and impact).

1.5 Storage

% The UPS must be stockpiled in the room where it is ventilated and
dry.
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1.6 Standards

* Safety

IEC/EN 62040-1:2008+A1:2013

*EMI

Conducted Emission...............cccceeec.......)IEC/EN 62040-2 Category C2
Radiated Emission................c....ccceuneeee.. JIEC/EN 62040-2 Category C2
Harmonic Current..............c.cccceeeveeee... . .IEC/EN 61000-3-2

Voltage Fluctuation and Flicker................IEC/EN 61000-3-3

*EMS

ESD.....cccooiviiviiiee e eeiiiieeeesniieee e . [IEC/EN 61000-4-2 Level 3
RS [IECJEN 61000-4-3 Level 3
EFT oo eeiee e A [EC/EN 61000-4-4 Level 4
SURGE........ccccccevviieeeeiiiceeeeeeeeeeeee...IEC/EN 61000-4-5 Level 3&4
CS..oiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee .l IECTEN 61000-4-6 Level 3
MS.....ci el IECJEN 61000-4-8 Level 3
Voltage Dips............ocovveevineeen..l IEC/EN 61000-4-11

Low Frequency Signals...........................IEC/EN 61000-2-2
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2. Description of Commonly Used Symbols

Some or all of the following symbols may be used in this manual. It is
advisable to familiarize yourself with them and understand their meaning:

Symbol and Explanation

Symbol Explanation Symbol Explanation
Alert you to pay Alternating current
special attention = source (AC)
Caution of high N Direct current

voltage T source (DC)

Turn on the UPS Protective ground

Turn off the UPS Recycle

Do not dispose with
ordinary trash

Idle or shut down
the UPS

GOl
=JEs O]
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3. Introduction

This On-Line-Series is an uninterruptible power supply incorporating
double-converter technology. It provides perfect protection specifically for
Linux, UNIX, and Windows servers.

The double-converter principle eliminates all mains power disturbances. A
rectifier converts the alternating current from the socket outlet to direct
current. This direct current charges the batteries and powers the inverter.
On the basis of this DC voltage, the inverter generates a sinusoidal AC
voltage, which permanently supplies the loads.

Computers and periphery are thus powered entirely by the mains voltage.
In the event of power failure, the maintenance-free batteries power the
inverter.

This manual covers the UPS listed as follows. Please confirm whether it is
the model you intend to purchase by performing a visual inspection of the
Model No. on the rear panel of the UPS.

The Model List

Iltem | Model name Power Model Model Other
Rating type description
Single Phase input
1 | vri1o00TG | 1O0OVA T qower Standard Single Phase
900W model
Output
Single Phase input
2 |vFi1000Tes| 000VA | qoper | LOng Backup Single Phase
900W time model
Output
Single Phase input
3 | vFi2000TG | 2000VA | qower Standard Single Phase
1800W model
Output
Single Phase input
4 | VFI 2000 TGS 2000VA Tower ang Backup Single Phase
1800W time model
Output
Single Phase input
5 | VFI3000TG | SO00VA | qower Standard Single Phase
2700w model
Output
Single Phase input
6 |vFiz000TGs| S00OVA | qoper | LONg Backup Single Phase
2700W time model Output
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UPS Block Diagram
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4. Panel Description
The display panel of 1000-3000 TG(S) is the same, which is shown as

below:
LCD Screen
ON Button/ Enter-Button
Alarm Silence OFF-Button Select-Button
B Figure 4.1 The Display Panel
4.1 Button
Switch Function
ON/Silence | Turn on UPS system:
Button By pressing the ON-Button continuously for more than 1 second the
UPS system is turned on.
Deactivate acoustic alarm:
By pressing this Button an acoustic alarm can be deactivated in the
battery mode.
By short touch this Button all acoustic alarms can be deactivated in
all modes.
Do the battery test:
By pressing this Button the UPS can do the battery test in the Line
mode or ECO mode or CVCF mode.
OFF When mains power is normal, the UPS system switches to No
Button output or Bypass mode by pressing OFF-Button <'J and the inverter
is off. At this moment, if Bypass is enabled, then the output sockets
are supplied with voltage via the bypass if the mains power is
available.
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Deactivate acoustic alarm:

By pressing this Button an acoustic alarm can be deactivated in the
bypass mode.

Release the UPS from fault mode and EPO status.

Select The output voltage, frequency, Bypass disable/enable and operating
Button mode in No output or Bypass mode, Battery Ah, Battery remain time
Enter display disable/enable and Charger current in all mode, could be
Button selected by pressing Select-Button, and confirmed by pressing

Enter-Button.

4.2 LCD description

Mode/Fault/Warning
Input Information 4 |nformation — Output Information

Battery Setting mode Load
Information Information

B Figure 4.2 The LCD Display

LCD icon Function

Display Function

Input Information
'-’ '-, '-’ HZ It indicates input voltage/frequency

- - value, which are displayed alternately.
LIV vac
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n.' I

It indicates the input is connected with
mains, and the input power is single
phase input.

Output Information

A Hz
LALLM Vac

It indicates output voltage/frequency
value, which are displayed alternately.

Load Information

LOAD

It indicates the load level. Every grid
represents the level of 20%. One grid
would be displayed if the level is
0~20%

Battery Information

BATT

It indicates the battery capacity. Every
grid represents the capacity of 20%.

It Indicates the operating mode or
Fault kind or Warning kind or battery
remain time, several warning kinds at
the same time could be displayed
alternately.

It indicates the UPS is in setting mode.

-11-
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It indicates the UPS is in Fault mode or
‘ I has some warnings.

LCD display in different mode

The different message/string would be displayed on the LCD screen
corresponding to their operating modes, and they are illustrated as the
following table. At any time, only one normal operating string or fault string
is presented, but the warning, if several warning happen at the same time,
they can be displayed on the LCD alternately. And the normal operating
mode string and the warning string would be shown circularly. Once one
fault is come forth, all previous warnings and the fault string would be shown

circularly.
Normal operating mode Code
No output mode SThY
Bypass mode bYPA
Line mode LINE
Battery mode bATT
Battery test mode TEST
ECO mode ECO
Converter mode CVCF

-12-
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5. Connection and Operation

The system may be installed and wired only by qualified
electricians in accordance with applicable safety requlations!

When installing the electrical wiring, please note the nominal
amperage of your incoming feeder.

5.1 Inspection:

Inspect the packaging carton and its contents for damage. Please
inform the transport agency immediately if you find signs of damage.
Please keep the packaging in a safe place for future use.

Note: To avoid any safety issue, please ensure that the incoming
feeder (mains) is isolated completely while whole installing
process.

5.2 Connection:

(1) UPS Input Connection

If the UPS is connected via the power cord, please use a proper
socket with protection against electric current, and pay attention to
the capacity of the socket. The UPS System has an input breaker on
the standard cabinet.

(2) UPS Output Connection

The output sockets and types of the UPS are shown below:

Output Socket Output Socket
Model No.

-SCHUKO(pcs) -IEC(pcs)
VFI'1000 TG 3*Schuko 4*C13
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VFI 1000 TGS 2*Schuko 3*C13

VFI 2000 TG 4*Schuko 4*C13

VFI 2000 TGS 2*Schuko+1*C13 6*C13

VFI 3000 TG 4*Schuko 4*C13+1*C19
VFI 3000 TGS 2*Schuko+1*C19 3*Cl3;)—|+(;|’:|£minal

(3) Battery Input Connection for long backup time model

When connecting the external batteries it's recommended to pay
attention to these following items:

%  Use the battery pack with voltage:
24VDC for 1000 TG(S) (2 pcs of 12V batteries),
48VDC for 2000 TG(S) (4 pcs of 12V batteries),
72VDC for 3000 TG(S) (6 pcs of 12V batteries)

Note: Connection of batteries more than or less than required will
cause abnormality or permanent damage.

% One Standard type battery connector on the rear panel is used for
connecting the battery pack.

%  The battery connection procedure is very important. Any incompliance
may result in the risk of electric shock. Therefore, the following steps
must be strictly complied with.

%  Prepare the battery cable with Standard type connector which should
be able to carry the current.

% If there is a battery breaker then turn it off first. Then connect the
battery cable to the Standard type battery connector on the real panel.

%  Connect the input power cord of the UPS to mains power supply, the
battery would start to be charged.

-14-
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The Caution!

A DC breaker must be connected between the UPS and external
battery if no used standard battery pack.

The Caution!

The output sockets of the UPS system may still be electrically live
even if the power supply system has been disconnected.

(4) EPO Connection:

EPO (Emergency Power Off) function is standard feature for
UPS, the polarity of EPO is configurable; EPO is normally
close as default setting. If the connection between two ports of
EPO connector is disconnected, EPO function will be active and
the UPS will stop output power immediately.

e Normally open
Normally EPO connector is open on the rear panel. Once the
connector is closed with a wire, the UPS will stop output until
EPO status is reset.

L] O nan

Disable EPO status Enable EPO status

e Normally close
Normally EPO connector is closed with a wire on the rear panel.
Once the connector is open, the UPS will stop output until EPO
status is disabled
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L] [ nan

Enable EPO status Disable EPO status

5.3 Battery recharge:

Fully charge the batteries (external) of the UPS system by leaving the
UPS system connected to the mains power for 1-2 hours approximately.
The UPS system is able to operate directly without recharging process,
but the backup time may be shorter than the nominal value specified.

5.4 Turn on the UPS:

(1) with mains power connecting:
Press On-button continuously for more than 1 second to turn on the
UPS, the UPS will get into the Line mode; the LCD screen will
indicate the state of the UPS.

(2) Without mains power connecting:
Even though mains power is not connected to the UPS, the UPS still
can be turned on by just simply pressing on button continuously for
more than 1 second with external batteries connected, the UPS wiill
get into the Battery mode, and the LCD screen will indicate the state
of the UPS.

Note: The default setting for bypass mode is no output after UPS
is connecting mains power and breaker is turned on. This can be
configurable.

5.5 Test function:

Test function is checking battery performance of the UPS system by
pressing the On-Switch for more than 1 second while UPS is operating
in Line mode, the UPS would detect whether the battery is connected
or the battery is weak. And the UPS could also implement this test
automatically and periodically, the period time is configurable.

-16-



B &) PowerWatker

5.6 Turn off the UPS:

(1) In Line Mode:

Press OFF button continuously for more than 1 second to turn off
the UPS, the UPS will get into no output or bypass mode. In
circumstance, the UPS might have output power if bypass mode is
enabled. Disconnect the mains power to turn off the output.

(2) In Battery Mode:

Press OFF button continuously for more than 1 second to turn off
the UPS, the UPS will get into no output or standby mode. After 10s
UPS will be shut down completely.

5.7 Audible alarm mute function:

If the audio alarm is too annoying in battery mode, the audio alarm is
able to mute by press ON button continuously for more than 1 second.
Moreover, the audio alarm will be active again when the battery
reaches low status for reminding that UPS output power will shut down
soon.

If the audio alarm is too annoying in bypass mode, the audio alarm is
able to mute by press OFF button continuously for more than 1 second.
This action doesn’t affect the warning and fault alarm.

In any mode, if the warning or fault alarm is too annoying, you can mute
it by press ON button less than 0.5 second, and enable it by press ON
button less than 0.5 second again. If the new warning or fault alarm is
appeared, the buzzer will beep again.

Alarm Table List
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NO. | Status Alarm
1 Battery mode Beep once every 4 sec
2 Battery mode with Beep once every sec
battery low
3 Bypass mode Beep once every 2 min
4 Overload Beep twice every sec
5 Warning active Beep once every sec
(see Warning& Fault
Code Table)
6 Fault active Beep continuously
7 Button function active | Beep once

6. Operating Mode for All Models

The different string could be displayed on the LCD screen corresponding to
their operating modes, and they are illustrated as the following table. At any
time, only one normal operating string or fault string is presented. But the
warning, even several warnings could appear in a certain normal operating
mode at one time. And the normal operating mode string and the warning
string would be shown circularly. Once one fault is come forth, then all
previous warnings would not be shown again but only the fault string is

presented.

Warning& Fault Code Table 6.1
Warning String
Site fail SITE
Fan fail FANF
Battery over voltage (over charged) HIGH
Battery low bLOW
Charge fail CHGF
Inverter temperature high TEPH
Battery open bOPN
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Overload OVLD
Digital bigger charger fail dCHF
Inner temperature high ITPH
Fault String
Inverter short SHOR
Overload fault OVLD
Inverter soft start fail ISFT
Bus soft start fail bSFT
Over temperature fault OVTP
Inverter Volt Low INVL
Inverter Volt High INVH
Bus volt over bUSH
Bus volt Low bUSL
Bus short bUSS
Inverter NTC open NTCO
Emergency Power Off EPO

6.1 Line mode

The LCD display in Line mode is shown as figure6.1. The information
about the mains power, the battery level, the UPS output and the load
level will be displayed. The “LINE” string indicates UPS working in Line
mode.
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OUTPUT

B Figure 6.1 The Line mode

6.2 Battery mode

The LCD display in battery mode is shown as figure6.2. The
information about the battery voltage, the battery level, the UPS output
and the load level will be displayed. The “bATT” string indicates UPS
working in the battery mode. If the function of battery remain time is
set to enable, the “bATT” string and battery remaining time (in unit Min
or Sec) would display in turn every 2s.

When the UPS is running in battery mode, the buzzer beeps once
every 4 seconds. If the “ON” button on the front panel is pressed for
more than 1 second, the buzzer will stop beeping (in silence mode).
Press the “ON” button once again for more than 1 second to resume
the alarm function.

B Figure 6.2 The Battery mode
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6.3 Bypass mode

The LCD display in bypass mode is shown as figure6.3. The
information about the mains power, the battery level, the UPS output
and the load level will be displayed. The UPS will beep once every 2
minutes in bypass mode. The “bYPA” string indicates UPS working in
the bypass mode

B Figure 6.3 The Bypass mode

6.4 No Output mode

The LCD display in No output mode is shown as figure6.4. The
information about the mains power, the battery level, the UPS output
and the load level could be displayed. The “STbY” string indicates
UPS working in the No output mode.

OUTPUT

B Figure 6.4 The No output mode
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6.5 EPO (Emergency Power Off)

It is also called RPO (Remote Power Off). On LCD display, the word of
“EPO” will be presented in the position of output voltage.

It is a special status which the UPS will shut the output off and send out
alarm. The UPS cannot be turned off by pressing “OFF” button on the
panel, only after resetting EPO status.

6.6 ECO mode (Economy mode)

Itis also called high efficiency mode. After turning UPS on in ECO mode,
the output power will be supplied from mains power directly via internal
filter while the mains power is in certain range, so the high efficiency
performance would be gained in ECO mode. Once the mains power is
loss or out of range, the UPS will transfer to battery mode and the load
will be supplied continuously by the battery.

1) ECO mode can be enabled through the LCD setting or the software

(Winpower, etc.).

2) The transfer time of UPS output from ECO mode to battery mode is
less than 10ms. It is suggested that takes account of application for
some sensitive load.

6.7 CVCF mode

CVCF (Constant Voltage Constant Frequency) which is also called
converter mode, UPS would works in frequency free-run with fixed
output frequency (50Hz or 60Hz). Once the mains are loss or abnormal,
the UPS would transfer to battery mode and the load is supplied
continuously by the battery.

1) CVCF mode can be enabled through the LCD setting or the software

(Winpower, etc.).
2) The normal power rating will be derating to 60% in converter mode.
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6.8 Abnormal mode

In abnormal mode such as Bus fault etc., the corresponding fault string
would be shown on LCD display to indicate the status of the UPS, and
the background light will become red color. For example “SHOR” would
be shown when the connected load or the UPS output is in
short-circuited, the LCD display is shown as figure6.5 followings.

QUTPUT

B Figure 6.5 The Fault mode

7. Setting by LCD Module

The output voltage/frequency, Auto bypass status, operating mode in No
output mode or Bypass mode, charger current, external Battery AH and
battery remaining time function in all mode could be set directly through
LCD module.

In bypass or no output mode, pressing the “Enter” button on the LCD panel
for more than 1 second to enter setting mode. The LCD display is shown in
the following figure7.1. The string “OPV” that stands for output voltage.
“230Vac” indicates the existing output voltage is 230Vac. if you want to set
output voltage, press the “Enter” button for more than 1 second, a flickering
string “220” would be shown, if the “Enter” button is pressed again, the
string “220” turn to flickerless, the output volt is changed to 220V; if the
“Select” button is pressed for more than 1 second, the next flickering string
“230” appear, the order of flickering string is 220 — 230 — 240 — 220 — 230,
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Press “Enter” button to confirm the output volt what you want.

LOAD

!
= AlVvac

OUTPUT

B Figure 7.1 Setting by LCD

To exit the setting mode that requests a pressing once on the “Enter” button;
to continue setting, press “Select” button. If no any pressing on the “Select”
or “Enter” button lasting for more than 10 seconds, the setting mode will exit
automatically.

The output frequency string “OPF”, Bypass status string ” bYPA”, operating
mode string “MOdE”, External Battery Ah string “EbAH”, battery remaining
time string “bATT” , Charger current string’”CHG” would be presented
circularly. The only one voltage value can be selected in “220V”, “230V”,
“240V” at any time; The only one frequency value can be selected in “50Hz”,
“60HZz” at any time; Bypass status can be selected in “000” or “001”(Here
000 means Bypass Disable,001 means Bypass Enable),The UPS would
turn to bypass mode in several seconds if “Bypass Enable” is selected, and
turn to no output mode in several seconds if “Bypass Disable” is selected;
Operating mode can be selected in “UPS”, “ECO”, “CVF’(Here “UPS”
means the normal online mode, “ECO” means the high efficiency mode, and
“CVF” means the converter mode), The mode change would be active only
after the UPS is turned on; External Battery Ah could be selected from “005”
to “300"(Here “005” means 5Ah total external battery); Charger Current
could be selected 3.0/6.0 for 1IKL T and 1.5/3.0/4.5/6.0 for 2KL/3KL T
(Here 3.0 means 3A charger). The battery remaining time function could be
selected in “000” or “001”. (Here 000 means battery remaining time function
is disabled, then the battery remaining time could not display on LCD in
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battery mode. 001 means battery remaining time function is enabled, then in
battery mode or battery test mode the battery remaining time (in unit Min or
Sec) and string “bATT” would display on LCD in turn every 2s).

Bl An example for changing the Operating mode from normal mode to
converter mode through the LCD display.

LOAD

A
= A vac

OUTPUT

Step 2: “OPF” after pressing the “Select” button.
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OUTPUT

Step 4: “MOdE” after pressing the “Select” button.
“UPS” is flickering after pressing the “Enter” button.

.. LOAD

ST u“‘

NI -

OUTPUT

Step 5: “ECO” flickering after pressing the “Select” button.
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LOAD

ST
N N
~—

OUTPUT

Step 6: “CVF” flickering after pressing the “Select” button. Press
the “Enter” button
Short touch “Enter” button exit setting mode.
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8. Trouble Shooting

If the UPS system does not operate correctly, check the operating status on
the LCD display. The Warning code or fault code is shown in Warning&
Fault Code Table 6.1

If the UPS system does not operate correctly, please attempt to solve the
problem using the table below.

Warning Problem Possible cause Remedy
&
Fault Code
/ No indication, no | 1) No input 1) Check building
warning tone voltage wiring socket
even though 2) Breaker open outlet and input
system is cable.
connected to 2) Check the Breaker
mains power
supply
/ No 1) RS232wireis | 1) check or change
Communication not matched the RS232 wire
data 2) USBwireis 2) check or change
not matched the USB wire
/ Emergency 1) Batteriesnot | 1) Charge the
supply period fully charged batteries until the
shorter than 2) Batteries Batteries are fully
nominal value defect charged
2) Change the
batteries or
consult your
dealer.
FANF Fan fail Fan abnormal Check if the fan is
running
HIGH Battery over Battery is over Switching to battery
voltage charged mode automatically,
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and after the battery
voltage is normal and
the mains is normal,
the UPS would Switch
to line mode
automatically again.
bLOW Battery low Battery voltage is | When audible alarm
low sounding every
second, battery is
almost empty.
bOPN Battery open Battery pack is not | Do the battery test to
connected confirm.
correctly Check the battery bank
is connected to the
UPS.
Check the battery
breaker is turn on.
CHGF Charge fall The charge is Notify dealer.
broken
dCHF Digital bigger The charge is Notify dealer.
charger fail broken
bUSH Bus high UPS internal fault | Notify dealer
bUSL Bus low UPS internal fault | Notify dealer
bSFT Bus soft start fail | UPS internal fault | Notify dealer
bUSS Bus short UPS internal fault | Notify dealer
TEPH Inverter Inside Check the ventilation
temperature high | temperature of the | of the UPS, check the
UPS is too high ambient temperature.
ITPH Inner Ambient The ambient Check the environment
temperature high | temperature is too | ventilation.
high
INVH Inverter high UPS internal fault | Notify dealer
INVL Inverter low UPS internal fault | Notify dealer
ISFT Inverter soft start | UPS internal fault | Notify dealer
fail
NTCO Inverter NTC UPS internal fault | Notify dealer
open

-29-




B &) PowerWatker

SHOR

Inverter short

Output short
circuit

Remove all the loads.
Turn off the UPS.
Check whether the
output of UPS and
loads is short circuit.
Make sure the short
circuit is removed, and
the UPS has no
internal faults before
turning on again.

OVTP

Over
temperature fault

Over temperature

Check the ventilation
of the UPS, check the
ambient temperature
and ventilation.

OVLD

Overload

Overload

Check the loads and
remove some
non-critical loads.
Check whether some
loads are failed.

SITE

Site fail

Phase and neutral
conductor at input
of UPS system
are reversed

Rotate mains power
socket by 180° or
connect UPS system.

EPO

EPO active

EPO function is
enabled

Plug into the EPO
switch.

Please have the following information at hand before calling the After-Sales
Service Department:

1.

Model number, serial number

ventilation condition

2. Date on which the problem occurred
3. LCD display status, Buzzer alarm status
4

Utility power condition, load type and capacity, environment temperature,

5. The information (battery capacity, quantity) of external battery pack

6. Other information for complete description of the problem
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9. Maintenance

9.1 Operation

The UPS system contains no user-serviceable parts.

9.2 Storage

If the batteries are stored in temperate climatic zones, it is
recommended to recharge those batteries every three months for 1~2
hours. It is highly suggested to shorten the recharging intervals in every
two months at locations where subjects to high temperatures.
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10. Technical Data

10.1 Electrical specifications

INPUT

Model No. 1000 TG | 1000 TGS | 2000 TG | 2000 TGS | 3000 TG | 3000 TGS

Phase Single
Frequency 40~70 Hz
220/230/240VAC
Current(A)

4.9/4.7/14.5A [ 5.7/5.4/5.2A | 9.7/9.3/8.9A | 9.7/9.3/8.9A 14'5/:1;&9/13' 14':53/:13:;9/1

OUTPUT
Model No. VFI 1000 TG (S) VFI 2000 TG(S) VFI 3000 TG(S)
Power rating* 1kVA/0.9kW 2kVA/1.8kW 3kVA/2. 7KW
Voltage 220Vac/230Vac/240Vac
Frequency 50/60Hz
Wave form sinusoidal
*Note: the active power is defined in rated voltage input
BATTERIES
Model No. | 1000 TG | 1000 TGS | 2000 TG | 2000 TGS |3000TG | 3000 TGS
Voltage 24V 24V 48V 48V 2V 72V
Capacity 9Ah 5Ah~120Ah* 9Ah 5Ah~120Ah*( 9Ah [5Ah~120Ah*

*Note : the Capacity of external batteries can be set to 300Ah maximum but
it may need more time to fully charge the batteries.

10.2 Operating Environment

Ambient Temperature 0°Cto40°C
Operating humidity < 95%
< 1000m®™ee )
Altitude —
1000m< Altitude <3000m™°'¢?)
Storage temperature -25°C~55°C

Note 1: the load no derating
Note 2: the load should derating 1 % for every up 100m
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10.3 Typical backup time (values at 25°C in minutes)

Model No. 100 % Load 50 % Load
VFI 1000 TG 3'30" 10'30"
VFI 1000 TGS 16'30" (Base on 1EBM) 45'00"(Base on 1EBM)
VFI 2000 TG 3'30” 10'30”
VFI 2000 TGS 16'30" (Base on 1EBM) 45'00"(Base on 1EBM)
VFI 3000 TG 4'00" 11'30"
VFI 3000 TGS 11'00"(Base on 1EBM) 28'00"(Base on 1EBM)

10.4 Dimensions and weights

Model No. Dimensions WXHXD Net Weight
(mm) (kg)
VFI 1000 TG 144*229*345 9.3Kg
VFI 1000 TGS 102*229*345 3.7Kg
VFI 2000 TG 190*330*393 22.2Kg
VFI 2000 TGS 102*330*393 5.4Kg
VFI 3000 TG 190*330*393 22.2Kg
VFI 3000 TGS 102*330*393 5.4Kg
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11. Communication Port
On the rear panel of the UPS (see Appendix), USB connector is standard,
RS232 connector and Slot for optional connectivity cards are optional.

11.1 USB and RS-232(Optional) Communication Ports

To establish communication between the UPS and a computer by use an
appropriate communication cable.

11.2 USB for HID power device

The USB interface offers feature “smart battery” which supports HID
(Human Interface Device) Power Device Class, no more software
installation is needed. Computer's OS (Operating System) such as
Windows/Linux/Mac OS comes with an embedded power management and
monitoring function. When such computer connects to UPS via USB cable,
the UPS will be automatically recognized by the OS as a “HID UPS Battery”,
and user can configure the alarm action in the event of low battery, such as
shutting down the computer automatically. UPS with this feature is also
ideal as a back-up power for NAS (Network-Attached Storage).

11.2 AS400 Interface (Optional)

It owns isolated dry contact relay outputs for UPS status: such as
Mains/Utility failure, Battery low, UPS alarm/OK, or on Bypass and so on. To
see more detail about the interface definitions please check the AS400 user
manual.

11.1 CMC Interface (Optional)

It provides connection to Modbus protocol with standard RS485 signal.
To see more detail please check the CMC user manual.

11.2 NMC Interface (Optional)

NMC (Network Management Card) allows the UPS to communicate in a
variety of networking environments and with different types of devices. NMC
achieves a remote management for the UPS through internet/intranet.
Please contact your local dealer for further information. To see more detail
please check the NMC user manual
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12. Software

Software Download — WinPower

PowerWalker WinPower is a UPS monitoring software, which provides
user-friendly interface to monitor and control your UPS. This unique
software provides safely auto shutdown for multi-computer systems while
power failure. With this software, users can monitor and control any UPS on
the same LAN no matter how far from the UPSs.

i = - B &8
mw:nplimu4.7.0.0 IJlCNW4FATE3X(‘$_ e - e =

System Logs Device Tools Monjtor SNMP Preference Language Help |

=@ Root Normal 18:48
Model: ON-LINE Com Port USB  Serial #: 1234567890

= §9 LIICNW4FATE

5 & us
Yo ‘
9 LIICNWAFATE

92 comm

¥ LIACNWHP750
9 LIICNWAFATE

99 LIICNWSFATEC 229.0V
1) AVTSLenovo 50.0Hz

< — ——
1) LIACNWHP7501 W AN
{0 LIICNWAFATES 207.0v T Tty Inverter Qopounnny LOAD
() LIICNWAFATES [50.0Hz
1) LIICNWSFATET
96%

5858

9 LIACNWHP300
() LLICNW4FATES. -
§9 LUCNWAFATE( - -
{3) LIACNWHP 7505 Charger XXl

+ (1) LIACNWHP4S1C

N9 LIACNWhp451
- 1) LIACNWHP750%
'L WAN Battery voltage {25 Bv
l'p s
® Time remaining ,1 m21s

2015/12/08 18:47:30 Restore UPS AC power
2016/12/08 18:47:30 UPS Battery low

4 1l i ] J

Installation procedure:
1. Gotothe website: http://winpower.powerwalker.com/

2. Choose the operation system you need and follow the instruction
described on the website to download the software.

3. When downloading all required files from the internet, enter the serial
No: 511C1-01220-0100-478DF2A to install the software.

When your computer restarts, the WinPower software will appear as a green
plug icon located in the system tray, near the clock.
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Appendix: Rear panel
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1. Sicherheits- und EMC-Anweisungen

Bitte lesen Sie die folgende Bedienungsanleitung und
die Sicherheitsanweisungen vor Installation oder
Gebrauch des Gerats!

1.1 Installation

*  Siehe Installationsanweisungen vor Anschluss an das Stromnetz.

* Die Kondensation kann auftreten, wenn die USV direkt von einer
kalten in eine warme Umgebung bewegt wird. Die USV muss vor
der Installation absolut trocken sein. Es wird eine
Akklimatisierungszeit von zwei Stunden empfohlen.

*  Die USV nicht in der Nahe von Wasser oder in einer feuchten
Umgebung aufstellen.

*  Die USV nicht in direktem Sonnenlicht oder in der Nahe von
Warmequellen aufstellen.

*  SchlieBen Sie keine Haushalts- oder sonstigen Gerédte oder
Sachgegenstande, die die USV lberlasten wirden (z.B.
Laserdrucker, etc.) an den USV-Ausgang an.

*  Kabel so platzieren, dass keiner darauf treten oder dariber
stolpern kann.

% Sicher mit der Erdung verbinden.

*  SchlieRen Sie die USV nur an eine ordnungsgeman geerdete und
abgesicherte Steckdose an.

*  Die Steckdose, die die USV versorgt, sollte in der Nahe der USV
installiert und leicht zuganglich sein.

%  Bei der Installation des Gerates muss darauf geachtet werden,
dass die Summe des Verluststroms der USV und der
angeschlossenen Last 3,5 mA nicht Ubersteigt.

% Ein zusatzlicher Schutzschalter oder Sicherung bis 16A und einer
Schaltleistung von 3kA zwischen Netzstrom und Eingang ist bei
der Installation erforderlich.

%  Blockieren Sie nicht die Luftungsoffnungen im USV-Gehause.
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Stellen Sie sicher, dass die Liuftungsschlitze vorne und hinten an
der USV nicht blockiert sind. Sorgen Sie daflir, dass mindestens
25 cm Platz an jeder Seite sind. Wie das nachstehende

Luftstrom-Diagramm zeigt:

] o0
uuuuuuuuuuuu
ccccccccccc
nnnnnnnnnnnn

uuuuuuuuuuu
2B 0.0 98 000 00 %
2 89 0 8 0 0 00 00
e oo an0 o 00 00
eeeeeeeeeee
CEeOOo0000000 e

@ ®

B Abbildung 1.1 Luftstrom-Diagramm

*  Diese USV bezieht Leistung von mehreren AC-Abschaltquellen
und es ist erforderlich, die Gleichstromquelle vor der Wartung
freizuschalten.

1.2 Betrieb

% Trennen Sie aus Sicherheitsgriinden wahrend des Betriebs nicht
das Netzkabel an der usv oder der
Gebaudeverkabelungssteckdose (Schuko-Steckdose), da dies die
Erdung zur USV und aller angeschlossenen Lasten entfernt.

% Die USV verfiigt Gber eine eigene interne Stromquelle (Batterien).
Sie koénnen einen Stromschlag bekommen, wenn Sie die
USV-Ausgangssteckdosen oder den Ausgangsklemmenblock
berihren, selbst, wenn die USV nicht an die
Gebaudeverkabelungssteckdose angeschlossen ist.

% Um die USV vollstandig zu trennen, driicken Sie die AUS-Taste,
um die USV abzuschalten und trennen Sie dann das
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Anschlusskabel.

% Stellen Sie sicher, dass keine Fliissigkeit oder andere Fremdkorper
in die USV eindringen kénnen.

% Das Gehause nicht entfernen. Das System darf nur von
qualifiziertem Servicepersonal gewartet werden. Es befinden sich
KEINE DURCH DEN ANWENDER ZU WARTENDEN TEILE im
Inneren der USV.

% Entfernen Sie die Schutztafel nur, nachdem Sie die
Anschlussverbindungen getrennt haben.

1.3 Wartung, Instandhaltung und Fehler

* Die USV wird mit gefahrlichen Spannungen betrieben.
Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Wartungspersonal
durchgefuhrt werden.

% Vorsicht — Gefahr eines Stromschlages. Selbst nachdem das Geréat
vom Netzstrom (Gebaudeverkabelungssteckdose) getrennt ist,
werden die Komponenten in der USV immer noch an die Batterie
angeschlossen, was potenziell geféhrlich sein kann.

% Vor Ausfiihrung jeglicher Art von Instandhaltung und/oder Wartung,
missen die Batterien abgeklemmt werden. Stellen Sie sicher, dass
kein Strom oder gefahrliche Spannung im Kondensator oder in den
BUS-Kondensatorklemmen vorhanden ist.

% Batterien dirfen nur von qualifiziertem Personal ausgetauscht
werden.

% Vorsicht - Gefahr eines Stromschlages. Der Batteriekreis wird nicht
von der Eingangsspannung isoliert. Gefahrliche Spannungen
kénnen zwischen den Batterieterminals und dem Boden auftreten.
Stellen Sie sicher, dass vor der Wartung keine Spannung
vorhanden ist!

% Batterien haben einen hohen Kurzschlussstrom und stellen ein
Stromschlagrisiko  dar. Ergreifen Sie alle nachstehend
spezifizierten VorsichtsmaRnahmen und alle anderen notwendigen
MaRRnahmen, wenn Sie mit Batterien arbeiten:
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— Entfernen Sie Schmuck, Armbanduhren, Ringe und sonstige
Metallgegenstande.

— Verwenden Sie nur Werkzeug mit isolierten Griffen.
— Tragen Sie Gummihandschuhe und Stiefel.
— Keine Werkzeuge oder Metallteile auf die Batterie legen.

— Trennen Sie die Ladequelle, bevor Sie die Batterieklemmen
anschlieBen oder trennen.

% Wenn Sie die Batterien austauschen, verwenden Sie die gleiche
Menge oder Art von Batterien.

% Versuchen Sie nicht, Batterien durch Verbrennen zu entsorgen.
Dies kénnte zu einer Explosion fiihren.

% Offnen oder zerstéren Sie die Batterien nicht. Ausstrémende
Elektrolyte kdnnen Verletzungen an Haut und Augen verursachen.
Es kann giftig sein.

% Bitte ersetzen Sie die Sicherung nur mit einer Sicherung des
gleichen Typs und mit der gleichen Amperezahl, um Brandgefahr
Zu vermeiden.

% Bauen Sie die USV nicht auseinander, mit Ausnahme des
qualifizierten Wartungspersonals.

1.4 Transport

% Bitte transportieren Sie die USV nur in der Originalverpackung
(zum Schutz gegen Stdl3e und Schlage).

1.5 Lagerung

% Die USV muss in einem Raum gelagert werden, der beltftet und
trocken ist.
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1.6 Standards

* Sicherheit

IEC/EN 62040-1:2008+A1:2013

*EMI

Durchgefuhrte Emission........................... IEC/EN 62040-2 Kategorie C2
Ausgestrahlte Emission............................ IEC/EN 62040-2 Kategorie C2
Oberschwinungsstrom ............................ IEC/EN 61000-3-2

Spannungsschwankungen und Flackern...: IEC/EN 61000-3-3

*EMS

ESD.....ooociiiiiiiiiieeiviiieee e eeiieeeennnl IEC/EN 61000-4-2 Stufe 3
RS, IEC/EN 61000-4-3 Stufe 3
EFT.ciiiiiiiii e vee et IEC/EN 61000-4-4 Stufe 4
Uberspannung............cccceeveveveveevenneen... IEC/EN 61000-4-5 Stufe 3&4
CS.iiiiiiii i IECJEN 61000-4-6 Stufe 3
MS... oo eee e IECIEN 61000-4-8 Stufe 3
Spannungseinbriiche........................ IEC/EN 61000-4-11
Niederfrequenzsignale.......................... IEC/EN 61000-2-2
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2. Beschreibung der haufig verwendeten Symbole

Einige oder alle der folgenden Symbole kénnen in diesem Handbuch
verwendet werden. Es wird empfohlen, sich mit den Symbolen vertraut zu
machen und ihre Bedeutung zu verstehen:

Symbol and Explanation

Symbol Explanation Symbol Explanation
Alert you to pay Alternating current
special attention N source (AC)
Caution of high N Direct current

voltage T source (DC)

Turn on the UPS Protective ground

Do not dispose with
ordinary trash

Idle or shut down
the UPS

G O— B b

Turn off the UPS ﬁ Recycle
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3. Einfihrung

Diese On-Line-Serie ist eine unterbrechungsfreie Stromversorgung mit
eingebauter Doppelwandler-Technologie. Sie bietet perfekten Schutz,
speziell fir Novell-, Windows-, NT- und UNIX-Server.

Das Doppelwandler-Prinzip eliminiert alle Netzstérungen. Ein Gleichrichter
konvertiert den Wechselstrom aus der Steckdose in Gleichstrom. Dieser
Gleichstrom |adt die Batterien und versorgt den Inverter mit Strom. Auf
Basis dieser DC-Spannung erzeugt der Inverter eine sinusférmige
AC-Spannung, die die Ladungen dauerhaft versorgt.

Computer und Peripherie werden somit komplett durch Netzspannung
betrieben. Im Falle eines Stromausfalls wird der
wartungsfreien Batterien betrieben.

Inverter von

Diese Bedienungsanleitung deckt, die folgenden aufgefiihrten USVs ab.
Bitte bestatigen Sie, ob dies das Modell ist, das Sie beabsichtigen zu
kaufen, indem Sie eine Sichtprifung der Modell-Nr. auf der Rickseite der

USV durchfiihren.
Modell-Liste
Artik | Modell-Name | Nennleist | Modell Modell Sonstiges
el ung Typ Beschreibung
1 VFI 1000 TG 1000VA Tower | Standard-Modell E_|nphasene|ngang
900W Einphasenausgang
1000VA Long Backup Einphaseneingang
2 |VFI1000TGS 900W Tower time Modell Einphasenausgang
2000VA Einphaseneingang
3 VFI 2000 TG 1800W Tower | Standard-Modell Einphasenausgang
2000VA Long Backup Einphaseneingang
4 | VFI2000 TGS 1800W Tower time Modell Einphasenausgang
3000VA Einphaseneingang
5 VFI 3000 TG 2700W Tower | Standard-Modell Einphasenausgang
3000VA Long Backup Einphaseneingang
6 | VFI3000TGS 2700W Tower time Modell Einphasenausgang
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USV Blockdiagramm

—» Bypass
— i e
DC/DC
Charger Battery
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4. Display Beschreibung
Das Display von Modell 1000-3000 TG(S) ist das gleiche wie im Folgenden

gezeigt:
oo o Hz LCD Screen
Q100 vac
E’l 2 3:
ON/Silence OFF Select Enter
ON Button/ Enter-Button
Alarm Silence OFF-Button Select-Button
B Abbildung 4.1 Display-Platte
4.1 Taste
Schalter Funktion

EIN/Stummschalter | USV einschalten:

Durch Dricken der EIN-Taste fur 1 Sekunde wird das
USV-System eingeschaltet.

Akustischen Alarm abstellen:

Durch Driicken dieser Taste kann der akustische Alarm im
Batteriebetrieb deaktiviert werden.

Durch kurzes Dricken dieser Taste konnen alle
akustischen Alarme in allen Modi deaktiviert werden.
Batterietest durchfiihren:

Durch Driicken dieser Taste kann die USV den Batterietest
im ECO Modus oder CVCF Modus durchfiihren.
AUS-Taste Wenn der Netzstrom normal ist, schaltet das USV-System
durch Driicken der AUS-Taste in den ,Keine-Ausgabe oder
Bypass-Modus L') und der Inverter ist ausgeschaltet. In
diesem Moment, wenn der Bypass aktiviert ist, werden die
Ausgangssteckdosen (ber den Bypass mit Spannung
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versorgt, wenn der Netzstrom verflgbar ist.

Akustischen Alarm abstellen:

Durch Driicken dieser Taste kann ein akustischer Alarm im
Bypass-Modus deaktiviert werden.

Nehmen Sie die USV aus dem Fehlermodus und

EPO-Status.
Auswahl-Taste Die Ausgangsspannung, Frequenz,
Bypass-Aktivierung/Deaktivierung und Betriebsmodus im
Eingabe-Taste Kein-Ausgabe- oder Bypass-Modus, zwei Lastsegmente

im Ausgabemodus, die Anzahl an EBM in allen Modi
kénnen direkt durch Dricken der Auswahl-Taste
ausgewahlt und durch Driucken der Eingabe-Taste
bestatigt werden.

4.2 LCD-Beschreibung

Mode/Fault/Warning
Input Information —  |nformation — Output Information

Battery Setting mode Load
Information Information

B Abbildung 4.2 LCD Display

LCD Symbol-Funktion

Display Funktion

Eingabeinformationen
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7101101 Hz

YAV Yo

Zeigt die Eingangsspannung/
Frequenzwert an, die im Wechsel
angezeigt werden.

1

Zeigt an, dass der Eingang an das
Stromnetz angeschlossen ist und die
Eingangsspannung vom Stromnetz
geliefert wird.

Ausgabeinformationen

\\ \\1Hz
)\ Vac

Zeigt die Ausgangsspannung/
Frequenzwert an, die im Wechsel
angezeigt werden.

Lastinformationen

LOAD

Zeigt das Lastniveau an. Jedes Netz
stellt das Niveau von 20% dar.

Zeigt die Batteriekapazitat an. Jedes
Netz stellt die Kapazitat von 20% dar.

Modus/Fehler/Warninformationen

IV (W V/;

—

INHIANEIAND 1/

<

Zeigt den Betriebsmodus oder die
Fehlerart oder die Art der Warnung an,

verschiedene  Warnarten kénnen
gleichzeitig alternativ angezeigt
werden.

Sonstiges
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Zeigt, dass sich die USV im
Einstellmodus befindet.

Zeigt, dass die USV im Fehlermodus
‘ I ist oder ein paar Warnungen vorliegen.

LDC-Display bei verschiedenen Modi

Verschiedene Meldungen/Strings der entsprechenden Betriebsarten werden
auf dem LCD-Display angezeigt, wie die folgende Tabelle zeigt. Es kann
immer nur ein normaler Betriebsstring oder Fehlerstring dargestellt werden.
Aber die Warnung, selbst verschiedene Warnungen kénnten in bestimmten
Betriebsmodi gleichzeitig erscheinen. Und der normale
Betriebsmodusstring und der Warnungsstring werden kreisformig angezeigt.
Sobald ein Fehler aufgetreten ist, werden alle vorherigen Warnungen nicht
mehr angezeigt, sondern es wird nur der Fehlerstring dargestellt.

Normaler Betriebsmodus | Code
Kein Ausgabemodus STby
Bypass-Modus bYPA
Line-Modus LINE
Batteriebetrieb bATT
Batterietestmodus TEST
OKO-Modus ECO
Konverter-Modus CVCF
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5. Verbindung und Betrieb

Das System darf nur von qualifizierten Elektrikern, in
Ubereinstimmung mit den geltenden
Sicherheitsbestimmungen installiert werden!

Beim Installieren der elektrischen Verdrahtung bitte die
Nennamperezahl lhrer Einspeisung beachten.

5.1 Inspektion:

Prufen Sie den Verpackungskarton und dessen Inhalt auf Schaden.
Sollten Sie Schaden feststellen, informieren Sie sofort den Spediteur.
Bewahren Sie die Verpackung fur kiinftige Verwendungszwecke auf.

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass die Einspeisung (Netz)
isoliert und gesichert ist, um zu verhindern, dass sie nicht wieder
eingeschaltet werden kann.

5.2 Anschluss:

(1) USV-Eingangsanschluss

Wenn die USV uber die Elektrozuleitung angeschlossen wird, bitte
eine ordnungsgemale Steckdose mit Schutz gegen Strom
verwenden und auf die Kapazitdt der Steckdose achten. Das
USV-System verfligt serienmaf3ig Uber einen Eingangstrennschalter
im Schaltschrank.

(2) USV-Ausgangsanschluss

Ausgangsbuchsen und Modelle der USV, siehe unten:
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Modell N Ausgangsbuchse | Ausgangsbuchse
-SCHUKO(pcs) -IEC(pcs)

VFI 1000 TG 3*Schuko 4*C13
VFI 1000 TGS 2*Schuko 3*C13

VFI 2000 TG 4*Schuko 4*C13
VF1 2000 TGS 2*Schuko+1*C13 6*C13

VFI 3000 TG 4*Schuko 4*C13+1*C19
VFI 3000 TGS 2*Schuko+1*C19 3*C13+Klemmleiste

(3) Batterie-Eingangsanschluss fir Long backup time Modelle

Beim Anschluss an externe Batterien, sind folgende Punkte
zwingend zu beachten:

%  Verwenden Sie Batteriepacks mit folgenden Spannungen:
24VDC fur 1000 TG(S) (2 Stiick 12V Batterien),
48VDC fir 2000 TG(S) (4 Stuck 12V Batterien),
72VDC firr 3000 TG(S) (6 Stiick 12V Batterien)

Hinweis: Der Anschluss von mehr oder weniger Batterien als
erforderlich, kann Abnormitdten oder permanente Schéaden
verursachen.

%  Ein Standard-Batterieanschluss auf der Riickseite wird zum Anschluss
der Batteriepacks verwendet.

%  Das Batterieanschlussverfahren ist sehr wichtig. Jede Nichteinhaltung
kann einen Stromschlag verursachen. Deshalb missen die folgenden
Schritte streng eingehalten werden.

%  Bereiten Sie das Batteriekabel mit dem Standardstecker vor.

% Wenn ein Batterietrennschalter vorhanden ist, dann schalten Sie

-14-



B &) Powertatker

diesen zuerst ab. Verbinden Sie dann das Batteriekabel mit dem
Standard-Batteriestecker.

% Verbinden Sie das Netzkabel der USV mit der Netzstromversorgung,
die Batterie beginnt zu laden.

Vorsicht!

Ein DC-Trennschalter muss zwischen der USV und der externen
Batterie angeschlossen werden.

Vorsicht!

Die Ausgangssteckdosen des USV-Systems konnen immer noch
spannungsfilhrend sein, selbst wenn das Stromversorgungssystem
getrennt ist.

(4) EPO Anschluss:

EPO (Notabschaltfunktion) ist standardmafig bei USVs, die
EPO-Polaritat ist konfigurierbar; EPO ist normalerweise als
Standard voreingestellt. Wenn die Verbindung zwischen den
beiden Ports des EPO-Anschlusses getrennt ist, wird die
EPO-Funktion aktiv und die USV stoppt die Ausgangsleistung
sofort.

e Normal gedffnet
Normalerweise ist der EPO-Stecker auf der Rickenplatte offen.
Sobald der Stecker mit einem Draht geschlossen wird, stoppt die
USV die Ausgabe, bis der EPO-Status deaktiviert ist.

L] O nan

EPO Status deaktivieren EPO Status aktivieren
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e Normal geschlossen

Normalerweise ist der EPO-Stecker auf der Rickenplatte mit
einem Draht geschlossen. Sobald der Anschlussstecker offen ist,
stoppt die USV die Ausgabe, bis der EPO-Status deaktiviert ist.

L] [ nan

EPO Status aktivieren EPO Status deaktivieren
5.3 Batterieladung:

Laden Sie die Batterien (extern) des USV-Systems vollstandig, indem
Sie das USV-System fir 1-2 Stunden am Netz lassen. Sie kénnen das
USV-System direkt verwenden ohne es zu laden, aber die
Uberbriickungszeit kann kiirzer sein als der angegebene Nennwert.

5.4 Einschalten der USV:

(1) Mit angeschlossenem Netzstrom:

Dricken Sie die ON-Taste langer als 1 Sekunde, um die USV
einzuschalten, die USV wechselt in den Line-Modus; der
LCD-Bildschirm zeigt den Status der USV an.

(2) Ohne angeschlossenem Netzstrom:
Auch wenn die USV nicht an das Netz angeschlossen ist, kann die
USV durch Driicken der Taste fir mehr als 1 Sekunde, mit externen
Batterien angeschlossen werden. Die USV wechselt in den
Batteriebetrieb und der LCD-Bildschirm zeigt den Status der USV
an.

Hinweis: Die Standardeinstellung fiir den Bypass-Modus ist, dass.
kein Ausgang nach der USV an die Netzspannung angeschlossen
und der Trennschalter eingeschaltet ist. Dies kann konfigurierbar
sein.
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5.5 Testfunktion:

Die Testfunktion Uberprift durch Dricken der AN-Taste fir mehr als 1
Sekunde die Batterieleistung des USV-Systems, wahrend sich die
USV im Line-Modus befindet. Die USV erkennt, ob die Batterie
angeschlossen ist oder ob die Batterie einen Niedrigstand aufweist.
Die USV kann diesen Test automatisch und periodisch durchfiihren.
Die Periodenzeit ist konfigurierbar.

5.6 Ausschalten der USV:

(1) Im Linienmodus:
Dricken Sie die AUS-Taste kontinuierlich langer als 1 Sekunde, um
die USV auszuschalten, die USV wechselt in den Ausgabe- oder
Bypass-Modus. Zu diesem Zeitpunkt konnte die USV
Ausgangsleistung haben, wenn der Bypass aktiviert ist. Trennen Sie
die Netzspannung, um den Ausgang abzuschalten.

(2) Im Batteriebetrieb:

Dricken Sie die AUS-Taste kontinuierlich l&anger als 1 Sekunde, um
die USV auszuschalten, die USV wechselt in den Ausgang- oder
Standby-Modus. Nach 10s wird die USV vollstandig abgeschaltet.

5.7 Akustikalarm Stummschaltung:

Wenn der Akustikalarm im Batteriebetrieb stérend ist, kbnnen Sie die
AN-Taste dauerhaft fir mehr als 1s driicken, um ihn stumm zu schalten.
Zudem wird der Alarm wieder aktiviert, wenn der Batteriestand niedrig
ist, um Sie daran zu erinnern, dass die USV-Ausgangsleistung bald
heruntergefahren wird.

Wenn der Akustikalarm im Bypass-Modus stérend ist, kénnen Sie die
AUS-Taste dauerhaft fur mehr als 1s dricken, um ihn stumm zu
schalten. Diese Aktion betrifft nicht die Warnung und den Fehleralarm.

Wenn der Alarm zu stérend ist, konnen Sie ihn durch Driicken der
AN-Taste stumm schalten, wenn die Alarme wieder aktiviert werden
sollen, kurz erneut die AN-Taste driicken. Tritt eine neue Warnung oder
Stérungsmeldung auf, ertdnt erneut ein akustisches Signal.
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Alarmliste
NO. | Status Alarm
1 Batteriebetrieb Signalton alle 4 sec.
2 Batteriebetrieb mit Signalton jede sec.
schwacher Batterie
3 Bypass-Modus Signalton alle 2 min.
Uberlast Signalton zweimal jede sec.
5 Warnung aktiv Signalton alle sec
(siehe Warnung &
Fehlercode Tabelle)
6 Fehler vorhanden Signalton kontinuierlich
7 Tastenfunktion aktiv Signalton einmal

6. Betriebsart fur alle Modelle

Die verschiedenen Zeichenfolgen kdnnen entsprechend ihrer eigenen
Betriebsart auf dem LCD-Display angezeigt werden und sind in der
folgenden Tabelle dargestellt. Es kann immer nur ein Betriebsstring oder ein
Fehlerstring dargestellt werden. Aber die Warnung, selbst verschiedene
Warnungen, konnten in bestimmten Betriebsmodi gleichzeitig erscheinen.
Und der normale Betriebsmodus-String und der Warnungsstring werden
kreisférmig angezeigt. Sobald ein Fehler aufgetreten ist, werden alle
vorherigen Warnungen nicht mehr angezeigt, sondern es wird nur der
Fehlerstring dargestellt.

Warnung & Fehlercode Tabelle 6.1

Warnung String
Seitenfehler SITE
Lufterausfall FANF
Batterieliberspannung (iiberladen) HIGH
Batterie schwach BLOW
Ladefehler CHGF
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Inverter-Temperatur hoch TEPH
Batterie geoffnet bOPN
Uberlastung OVLD
Digital starkerer Ladefehler dCHF
Innentemperatur hoch ITPH
Fehler String
Inverter kurz SHOR
Uberlastfehler OVLD
Inverter soft Start fehlgeschlagen ISFT
Bus soft Start fehlgeschlagen bSFT
Ubertemperaturfehler OVTP
Inverter Volt niedrig INVL
Inverter Volt hoch INVH
Bus Volt hoch bUSH
Bus Volt niedrig bUSL
Bus kurz bUSS
Inverter NTC geoffnet NTCO
Notabschaltung EPO

6.1 Line-Modus

Das LCD-Display im Line-Modus wie in Abbildung 6.1 dargestellt. Die
Informationen Uber die Netzspannung, den Batteriestand, die
USV-Ausgabe und die Last kénnen angezeigt werden. Der “LINE”
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String weist darauf hin, dass sich die USV im Line-Modus befindet.

OUTPUT

M Abbildung 6.1 The Line Mode

6.2 Batteriebetrieb

Das LCD-Display im Batteriebetrieb wird in Abbildung 6.2 dargestellt.
Die Informationen Uber die Netzspannung, den Batteriestand, die
USV-Ausgabe und die Last kénnen angezeigt werden. Der “bATT”
String weist darauf hin, dass sich die USV im Batteriebetrieb befindet.
Ist die Funktion Batterierestzeit aktiviert, wird alle 2s das “bATT”
Zeichen und die Batterierestzeit (in Min oder Sec) angezeigt.

Wenn die USV im Batteriebetrieb lauft, ertont einmal alle 4 Sekunden
ein Signalton. Wenn die EIN-Taste auf der Frontplatte erneut langer
als eine Sekunde gedriickt wird, erlischt der Signalton (im stillen
Modus). Driicken Sie die “EIN"-Taste langer als eine Sekunde, um die
Alarmfunktion wieder zu aktivieren.

Bl Abbildung 6.2 Batteriebetrieb
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6.3 Bypass-Modus

Das LCD-Display im Bypass-Modus wird in Abbildung 6.3 dargestellt.
Die Informationen Uber die Netzspannung, den Batteriestand, die
USV-Ausgabe und die Last konnen angezeigt werden. Die USV piept
im Bypass-Modus einmal alle zwei Minuten. Der “bYPA” String weist
darauf hin, dass die USV im Bypass-Modus betrieben wird.

Bl Abbildung 6.3 Bypass-Modus

6.4 Kein Ausgabemodus

Das LCD-Display im Kein Ausgabemodus wird in Abbildung 6.4
dargestellt. Die Informationen Uber die Netzspannung, den
Batteriestand, die USV-Ausgabe und die Last kénnen angezeigt
werden. Der “STbY” String weist darauf hin, dass. die USV im Kein
Ausgabemodus betrieben wird.

OUTPUT

B Abbildung 6.4 Kein Ausgabemodus
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6.5 EPO (Emergency Power Off) (Notabschaltfunktion)

Es wird auch RPO (Remote Power Off - Notabschaltfunktion) genannt.
Auf dem LCD-Display erscheint “EPO” und wird in der Position der
Ausgangsspannung dargestellt.

In diesem Sonderstatus wird der USV-Ausgang abgeschaltet und
sendet einen Alarm. Die USV kann nicht durch Dricken der
“AUS"-Taste auf der Frontplatte ausgeschaltet werden, sondern erst
nach dem Zuriicksetzen des EPO-Status.

6.6 ECO Modus (Sparmodus)

Er wird auch als Hocheffizienzmodus bezeichnet. Nach dem
Einschalten der USV im ECO Modus, wird die Ausgangsleistung direkt
Uber einen internen Filter von der Netzspannung geliefert, wahrend die
Netzspannung in einem bestimmten Bereich ist. So kann eine
hocheffiziente Leistung im ECO Modus gewonnen werden. Sobald ein
Netzspannungsverlust auftritt oder auf3erhalb des Bereiches ist,
schaltet die USV in den Batteriebetrieb und die Last wird dauerhaft von
der Batterie versorgt.

1) Der ECO Modus kann Uber die LCD-Einstellung oder die Software

(Winpower, etc.) aktiviert werden.

2) Die Ubertragungszeit des USV-Ausgangs vom ECO Modus in den
Batteriebetrieb betragt weniger als 10ms. Es ist zu berticksichtigen,
dass es fir die empfindliche Last immer noch zu lange ist.

6.7 CVCF Modus

CVCF (konstante Spannung und Frequenz) der auch Konvertermodus
genannt wird, die USV arbeitet im Frequenz Freilauf mit einer festen
Ausgangsfrequenz (50Hz oder 60Hz). Liegt ein Netzausfall oder ein
abnormales Netz vor, schaltet die USV in den Batteriebetrieb und die
Last wird dauerhaft von der Batterie versorgt.

1) CVCF Modus kann uber die LCD-Einstellung oder die Software
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(Winpower, etc.) aktiviert werden.
2) Die Nennleistung wird im Konvertermodus um 60% gedrosselt.

6.8 Abnormaler Modus

Im abnormalen Modus, wie ein Bus-Fehler usw., wird der
entsprechende Fehlerstring angezeigt, um auf den Betriebsmodus der
USV hinzuweisen und das Hintergrundlicht wird rot. Es wirde z.B.
“SHOR” angezeigt werden, wenn die angeschlossene Last oder der
USV-Ausgang kurzgeschlossen ist, auf dem LCD-Display erscheint, wie
Abbildung 6.5 dargestellt.

OUTPUT

Bl Abbildung 6.5 Stérmodus

7. Einstellung durch das LCD-Modul

Die Ausgangsspannung / Frequenz, Auto Bypass-Status, Betriebsart im
Kein Ausgabe Modus oder Bypass-Modus, Ladestrom, externe AH-Batterie
und Batterierestzeitfunktion, kann direkt tUber das LCD-Modul eingestellt
werden.

Im Bypass- oder Kein Ausgangsmodus dricken Sie die “ENTER”-Taste auf
dem LCD-Bildschirm langer als eine Sekunde, um in den
Einstellungsmodus zu gelangen. Das LCD-Display wird in Abbildung 7.1
dargestellt. Der String “OPV” zeigt an, dass die vorhandene
Ausgangsspannung “230Vac” betragt. Wenn Sie die Ausgangsspannung
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einstellen wollen, driicken Sie die “Enter” Taste langer als eine Sekunde, ein

flackernder String “220” wirde angezeigt werden. Wird die “ENTER"-Taste
erneut gedriickt, wechselt der String “220" in flimmerfrei, die
Ausgangsspannung wird auf 220V geandert; wenn die “Select’-Taste langer
als eine Sekunde gedriickt wird, erscheint der néchste flackernde String
“230", die Reihenfolge der flackernden Strings ist 220 — 230 — 240 — 220 —
230, Dricken Sie die LENTER*-Taste, um die ausgewahlte
Ausgangsspannung zu bestatigen.

Bl Abbildung 7.1 Einstellung durch LCD

Verlassen Sie den Einstellungs-Modus, indem Sie die “Enter” Taste kurz
berthren; setzen Sie die Einstellung fort, indem Sie die “Select” Taste
driicken. Wird die “Select” oder “Enter” Taste langer als 10 Sekunden nicht
mehr gedriickt, wird der Einstellungs-Modus automatisch verlassen.

Die Ausgangsfrequenz String “OPF”, Bypass Status String "bYPA”,
Betriebsmodus String “MOdE”, Externe Batterie String “EbAH",
Batterierestzeit String “bATT”, Ladestrom String "CHG” wirden kreisférmig
dargestellt. Der einzige Spannungswert von “220V”, “230V”, “240V” kann
jederzeit ausgewahlt werden; Der einzige Frequenzwert von “50Hz", “60HZz"
kann jederzeit ausgewahlt werden; Der Bypass-Status kann in “000” oder
“001” ausgewahlt werden (Hier bedeutet 000 Bypass-Deaktivierung, 001
bedeutet Bypass-Aktivierung). Nachdem “Bypass aktiviert” gewahlt wurde,
wirde die USV in den Bypass-Modus umschalten und nachdem “Bypass
deaktiviert” ausgewahlt wurde, in den Kein Ausgangsmodus schalten; Es
kann die Betriebsart “UPS”, “ECO”, “CVF" ausgewahlt werden (hier
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bedeutet “USV” der normale Konvertermodus, “ECO” bedeutet
Hocheffizienz-Modus und “CVF” bedeutet Konvertermodus). Der
Moduswechsel wird erst aktiv, wenn die USV eingeschaltet ist. Die externe
AH-Batterie kann von “005” bis “300" ausgewahlt werden (hier bedeutet
“005" 5Ah externe Batterie gesamt); Ladestrom kdnnte gewahlt werden
zwischen 3.0/6.0 fur 1KL T und 1.5/3.0/4.5/6.0 fur 2KL/3KL T (hier bedeutet
3.0 3A Ladegerat). Die Batterierestzeitfunktion kann gewahlt werden von
“000” oder “001” (hier bedeutet 000 Batterierestzeitfunktion ist deaktiviert, in
diesem Fall kann die Batterie die verbleibende Zeit nicht auf dem LCD im

Batteriemodus anzeigen. 001 bedeutet, Batterierestzeitfunktion ist aktiviert,
in diesem Fall wird im Batteriebetrieb oder Batterietestmodus die
verbleibende Zeit angezeigt (in Min. oder Sek.) und der String “bATT” wird
alle 2s auf dem LCD angezeigt).

B Hier ist ein Beispiel vom Wechsel der Betriebsart vom
Normalmodus in den Konvertermodus Uber die LCD-Anzeige.

Schritt 1: “OPV” nach driicken der Eingabetaste.
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LOAD

LOAD

NACT_ Y

N [
-

Schritt 4: “MOdE” nach driicken der Auswahltaste.
“USV” flackert nach driicken der Eingabetaste.
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Schritt 6: “CVF” flackert nach erneutem driicken der
Auswahltaste. Driicken Sie die Eingabetaste fir den
Moduswechsel,
driicken Sie kurz die Eingabetaste, um den Einstellungsmodus zu verlassen.
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8. Problembehebung

Wenn das USV-System nicht korrekt funktioniert, prufen Sie den
Betriebsstatus auf dem LCD-Display. Dier Warncodes oder Fehlercodes
werden in der Warn- & Fehlercode Tabelle 6.1erlautert.

Wenn das USV-System nicht korrekt funktioniert, versuchen Sie das
Problem mit Hilfe der folgenden Tabelle zu l6sen.

Warn- & Problem Mdgliche Ursache Abhilfe
Fehlercode
&
Fault Code
/ Keine Angabe, kein 1) Keine 1) Steckdose
Warn- & Fehlercode, Eingangsspann der
obwohl das System an ung Hausinstalla
das Stromnetz 2) Trennschalter tion und
angeschlossen ist offen Eingangsleit
ung prifen.
2) Prufen Sie
den
Trennschalt
er
/ Keine 1) RS232 Kabel 1) RS232
Verbindungsdaten ist nicht prufen oder
angepasst wechseln
2) USB Kabel ist 2) USB Kabel
nicht prufen oder
angepasst wechseln
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/ Notversorgungszeit 1) Batterien nicht | 1) Laden Sie

kurzer als der vollsténdig die

Nennwert geladen Batterien,

2) Batterien bis sie
defekt vollstandig
aufgeladen
sind

2) Wechseln
Sie die
Batterien
oder fragen
Sie lhren
Handler.

FANF Lufterausfall Lifter abnormal Prifen Sie, ob
der Lufer lauft

HIGH Batterieliberspannung | Batterie ist Stoppen Sie das
Uberladen automatische
Laden der
Batterie und
laden Sie sie
erneut, wenn die
Batteriespannun
g und das Netz
wieder normal
sind.

bLOW Batteriestand niedrig Batteriespannung Wenn der

ist niedrig Akustikalarm
jede Sekunde
ertdnt, ist die
Batterie fast

leer.
bOPN Batterie offen Batteriepack ist Fuhren Sie
nicht richtig einen
angeschlossen Batterietest zur
Bestatigung
durch.

Uberpriifen Sie,
ob die Batterie
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an die USV
angeschlossen
ist.
Prifen Sie, ob
der
Trennschalter
eingeschaltet ist.
CHGF Laden fehlgeschlagen | Das Laden wurde Héandler
unterbrochen benachrichtigen.
dCHF Digital groR3eres Das Laden wurde Héandler
Ladegerat unterbrochen benachrichtigen.
fehlgeschlagen
bUSH Bus hoch Interner USV-Fehler | Handler
benachrichtigen
bUSL Bus niedrig Interner USV-Fehler | Handler
benachrichtigen
bSFT Bus Softstart Interner USV-Fehler | Handler
fehlgeschlagen benachrichtigen
buss Bus Kurzschluss Interner USV-Fehler | Handler
benachrichtigen
TEPH Inverter-Temperatur zu | Innentemperatur Prufen Sie die
hoch der USV zu hoch Liftung der
USV, priifen Sie
die
Umgebungstem
peratur.
ITPH Umgebungstemperatur | Umgebungstemper | Priifen Sie die
hoch atur ist zu hoch Umgebungs-Bel
Uftung.
INVH Inverter hoch Interner USV-Fehler | Handler
benachrichtigen
INVL Inverter niedrig Interner USV-Fehler | Handler
benachrichtigen
ISFT Inverter Softstart Interner USV-Fehler | Handler
fehlgeschlagen benachrichtigen
NTCO Inverter NTC offen Interner USV-Fehler | Handler
benachrichtigen
SHOR Inverter Kurzschluss Ausgangskurzschlu | Alle Lasten
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SS

entfernen. USV
ausschalten.
Prufen Sie, ob
der Ausgang der
USV und die
Lasten einen
Kurzschluss
haben. Stellen
Sie sicher, dass
der Kurzschluss
beseitigt wird
und die USV
keine internen
Fehler hat bevor
Sie sie wieder
einschalten.

OVTP

Ubertemperaturfehler

Ubertemperatur

Prifen Sie die
Liftung der
USV, priifen Sie
die
Umgebungstem
peratur und
Beliiftung.

OVLD

Uberlast

Uberlast

Priufen Sie die
Lasten und
entfernen Sie
einige
nichtkritische
Lasten.

Priifen Sie, ob
ein paar Lasten
fehlgeschlagen
sind.

SITE

Site fehlgeschlagen

Phase und Nullleiter
am Eingang der
USV-Anlage sind
vertauscht.

Drehen Sie die
Netzsteckdose
um 180° oder
schlieRen Sie
das
USV-System an.

EPO

EPO aktiv

EPO Funktion ist
aktiviert

Schalten Sie
den
EPO-Schalter
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| | | | ab. |

Bitte halten Sie die folgenden Informationen bereit, bevor Sie die

Kundendienst-Serviceabteilung kontaktieren:
1. Modellnummer, Seriennummer

n

Datum, an dem das Problem auftrat

w

LCD-Displaystatus, Buzzer-Alarmstatus

Netzstromzustand, Lasttyp und Kapazitat, Umgebungstemperatur,
Bellftungszustand

Informationen (Batteriekapazitat, Menge) des externen Batteriepacks

6. Sonstige Informationen fiir eine komplette Beschreibung des Systems

E

o
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9. Wartung

9.1 Betrieb

Das USV-System enthélt keine Teile, die vom Benutzer gewartet
werden konnten.

9.2 Lagerung

Wenn die Batterien in gemagigten Klimazonen aufbewahrt werden,
sollten sie alle drei Monate fur 1~2 Stunden geladen werden. An Orten,
die hohen Temperaturen ausgesetzt sind, missen die Ladeabstande
auf zwei Monate verkirzt werden.
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10. Technische Daten

10.1 Elektrische Spezifikationen

EINGANG

Modell-Nr. 1000 TG | 1000 TGS | 2000 TG | 2000 TGS | 3000 TG |3000 TGS

Phase Single
Frequenz 40~70 Hz
220/230/240VAC
Strom (A)

4.9/4.7/14.5A | 5.7/5.4/5.2A | 9.7/9.3/8.9A | 9.7/9.3/8.9A 14.5”3-’3A.9/13. 14.2”3-’3A.9/1

AUSGANG
Modell-Nr. VFI 1000 TG (S) VFI 2000 TG(S) VFI 3000 TG(S)
Nennleistung* 1kVA/0.9kW 2kVA/1.8kKW 3kVA/2. 7KW
Spannung 220Vac/230Vac/240Vac
Frequenz 50/60Hz
Wellenform sinusformig
*Hinweis: die Wirkleistung wird in der Nenneingangsspannung
definiert
BATTERIEN
Modell-Nr. | 1000 TG | 1000 TGS | 2000 TG | 2000 TGS |3000TG | 3000 TGS
Spannung 24V 24V 48V 48V 72V 2V
Kapazitat 9Ah 5Ah~120Ah* 9Ah 5Ah~120Ah*[ 9Ah |5Ah~120Ah*

*Hinweis: die Kapazitat der externen Batterien kdnnen maximal bis 300 Ah

eingestellt werden, es kann aber mehr Zeit benétigt werden, um die
Batterien vollstéandig aufzuladen.

10.2 Betriebsumgebung

Umgebungstemperatur 0°Chis40°C
Luftfeuchtigkeit <95%
<1000 m (Hinweis 1)
Hohe —
1000m< Altitude<3000 m "2
Lagertemperatur -25°C~55°C
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Hinweis 1: Belastungs-Derating
Hinweis 2: die Last sollte um 1 % fiir jede 100m gedrosselt werden

10.3 Typische Backup-Zeit (Werte bei 25°C in Minuten)

Modell-Nr. 100 % Last 50 % Last
VFI 1000 TG 3'30" 10'30"
VFI 1000 TGS 16'30" (Beruht auf 1EBM) | 45'00"(Beruht auf 1EBM)
VFI 2000 TG 3'30” 10'30”
VFI 2000 TGS 16'30" (Beruht auf 1IEBM) | 45'00"(Beruht auf 1IEBM)
VFI 3000 TG 4'00" 11'30"
VFI 3000 TGS 11'00"(Beruht auf 1IEBM) | 28'00"(Beruht auf 1IEBM)

10.4 MalRe und Gewichte

Modell-Nr. MalRe WxHxD Netto-Gewicht
(mm) (kg)
VFI 1000 TG 144*229*345 9.3Kg
VFI 1000 TGS 102*229*345 3.7Kg
VFI 2000 TG 190*330*393 22.2Kg
VFI 2000 TGS 102*330*393 5.4Kg
VFI 3000 TG 190*330*393 22.2Kg
VFI 3000 TGS 102*330*393 5.4Kg
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11. Kommunikationsanschluss

Auf der Rickseite der USV (siehe Anhang), ist der USB-Anschluss
Standard, der RS232-Anschluss und der Steckplatz fur optional erhéltliche
Netzwerkkarten sind optional.

111 USB und RS-232 (Optional)
Kommunikationsanschliisse

Um die Kommunikation zwischen der USV und einem Computer
herzustellen, verbinden Sie einen Computer Uber ein geeignetes
Kommunikationskabel mit einem Kommunikationsanschluss der USV.

11.2 USB fur HID Leistungseinrichtung

Die USB-Schnittstelle verfligt Uber die Funktion “Smart Batterie”, die HID
Gerate (Human Interface Device) unterstitzt. Eine Software-Installation ist
nicht  erforderlich. Computers OS (Operating System) wie
Windows/Linux/Mac OS werden mit einem integrierten Power-Management
und Uberwachungsfunktion geliefert. Wenn solch ein Computer (iber
USB-Kabel mit der USV verbunden wird, wird die USV automatisch vom
Betriebssystem als “HID USV Batterie” erkannt und Benutzer kénnen die
Alarmaktion im Falle einer niedrigen Batteriespannung konfigurieren, wie
das automatische Herunterfahren des Computers. Eine USV mit dieser
Funktion ist auch ideal als Backup-Stromversorgung fir NAS
(Network-Attached Storage /Netzwerkspeicher).

11.2 AS400 Schnittstelle (Optional)

Besitzt einen isolierten, potenzialfreien Relais Ausgangskontakt fir USV:
wie Netzausfall, schwache Batterie, USV Alarm/OK oder auf Bypass usw.
Informationen zur Schnittstellendefinition finden Sie im AS 400
Benutzerhandbuch.

11.1 CMC Schnittstelle (Optional)

Unterstitzt die Verbindung zum Modbus-Protokoll mit dem RS485
Standardsignal.
Fir mehr Informationen lesen Sie bitte das CMC-Benutzerhandbuch.
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11.2 NMC Schnittstelle (Optional)

NMC (Network Management Card / Netzwerkmanagementkarte) ermdoglicht
der USV, in einer Vielzahl von Netzwerkumgebungen mit verschiedenen
Geratetypen zu kommunizieren. NMC flr eine Fernverwaltung der USV
Uber das Internet/Intranet. Fur weitere Auskiinfte nehmen Sie bitte Kontakt
mit Ihrem Handler auf. Fur weitere Informationen lesen Sie bitte das
NMC-Benutzerhandbuch.

12. Software

Software Download — Winpower

Winpower ist die Uberwachungssoftware der USV, mit benutzerfreundlicher
Schnittstelle zur Uberwachung und Steuerung lhrer USV. Diese einzigartige
Software bietet kompletten Leistungsschutz fur lhr Computer-System bei
Stromausfall. Mit der Software kénnen Benutzer jeden USV-Status auf dem
gleichen LAN Uberwachen.

L] Winpomer Manager 47.00 -~ LIICNWAFATESKS - s g ) g — =6 =
System Logs Devige Tools Monjlor SNMP Preference Language uem
Ok
T Normal | 18:48
ol ‘:‘: Ltscnmaare| Model ON-LINE Com Port USB  Serial # 1234667890
% douss

oNALTE
9 LLICNWSFATE
B9 comMm

99 LIACNWHP7S0

9 LIICNWSFATE

9 LIICNWFATE! |229 o
i1 avTSLenove

o - ) [Fo.om

4 1) LIACNWHP7501 ¥ | 5 (

) T1) LIICNW4FATES 07.0v CHED TR TR IO [nverter CUCCCCOOECTEET T LOAD
41 V71 LILCNW SFATES X

9 LIACNWHP 300
+1- 7) LIICNWF ATED

- 170 LIICNW4FATES e ———
@ g8 LIICNWFATE! PR— o "

+1- V71 LIACNWHP 7508 Charger [TTEN

- 17 LIACNWHP45 10 —

B9 LIACNWhp4S1

o
=)
I
7

- 10 LIACNWHP 7502
iy WaN Battery vollage [25.6V

o
s
s Time remaining [Im21s [oes

,_
e
o
a

20151 2/08 18,4730 Restore UPS AC power
201512008 18:47:30 UPS Bathery low

Installationsvorgang:
1. Gehen Sie auf die Webseite: http://winpower.powerwalker.com/

2. Wabhlen Sie das Betriebssystem aus und folgen Sie den Anweisungen
auf der Webseite zum Software-Download.
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3. Geben Sie bei
511C1-01220-0100-478DF2A.

der

Installation

folgende Seriennummer

ein:

Nach dem Neustart des Computers erscheint ein grines Symbol in der
Taskleiste in der Nahe der Uhr.

Anhang: Riuckwand

RS232
USB —

EPO—

Breaker—;

Input Socket—H+

o)
Input Sockel—

aleal:er————g‘_
o
~~—~"

— Intelligent Siot

Intaligent Siot
(Optional)

output socket
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2000 TG(S) Schuko Ruckansicht

RS232 s °" _"\'?__ l’x:l%:ﬂol — output socket
uss = L o —1— USE
EFO Eueg o Ii'l - R‘;sg‘sz
—E
oulput socket
o e {
It Sockat—-{— .---] 3 Braaker. [P soc
° Intelligent St ==
= - (Optona) =
3K
3000 TG(S) Schuko Riickansicht
tvo & o 011 Rs232
PO of -
RS | Intelligent Slot .
{Optional)

EPO

°
@ — 104 output socket

Breaker—

Input Sockel

R
T,
t— 10A output socket g}&g‘iﬁf 4%
’ T
a)
Input socket
Breaker—-- ' et
Intelligent Slot +2—

{Optional) [ °&E | Baey
1K 1KS
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1000 TG(S) IEC Rickansicht

use

. ~ EPO—||ang » [1] e RS232
RS2A2 o —r—— Intelligant Skot N
A l | (optiona))
+t— 10A oulpul sockel
10A oulput sockel
— Input sockel
Inteligent Siot —i15-
w7 = (Optional) Baltary connactor
2K
2000 TG(S) IEC Ruckansicht
use T
EFO —| o] offEge{— RS222
RS232 Inlell_igam Slot M
usE — {Opticnal)
EPO
Quiput terminal
104 output socket

16A output socket

Breaker-

o) [r
Input Socket 1= -]
(-]

e
——— o

. Input socket
Breaker \p
Intelligent Siot —2— @ [_ﬁ_"ﬂ'

+{— Battery connector

e — (Opticnal)
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3000 TG(S) IEC Rickansicht

11.04.2016
614-02071-00
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1. Bezpieczenstwo i instrukcje EMC

Prosze uwaznie przeczytaé ponizsza instrukcje oraz
instrukcje bezpieczenstwa przed instalacja lub praca
urzadzenial!

1.1 Instalacja

% Zobacz instrukcje instalacyjne przed podtaczeniem urzadzenia do
zasilania.

* Moze nastgpi¢ kondensacja, jesli UPS zostanie przeniesiony
bezposrednio z zimnego do cieptego otoczenia. UPS musi by¢
catkowicie suchy przed jego instalacjg. Zaleca sie, aby czas
aklimatyzacji urzgdzenia wynosit co najmniej dwie godziny.

% Nie nalezy instalowa¢ UPS w poblizu wody lub w wilgotnym
otoczeniu.

% Nie wystawiaj UPS na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego
lub grzejnika.

% Nie podiagczaj pod wyjscie UPS urzadzen Ilub elementéw
wyposazenia, ktére mogtyby spowodowaé przecigzenie (takie jak
laserowe drukarki, etc.).

% Podiagcz kable w taki sposéb, aby wyeliminowaé¢ ryzyko
nadepniecia lub potkniecia o nie.

% Zapewnij prawidlowe i niezawodne podiaczenie urzadzenia do
uziemienia.

% Podtacz UPS tylko do gniazda wyj$ciowego z uziemieniem, ktére
powinno by¢ przeciwporazeniowe.

% Gniazdo sieciowe (przeciwporazeniowe gniazdo wyj$ciowe) musi
by¢ tatwo dostepne w celu wytgczenia UPS.

% Podczas instalacji sprzetu, upewnij sie, ze suma (uptywu) pradu
UPS i podtgczonych obcigzeh nie moze przekroczy¢ 3.5mA.

% Dodatkowy wytgcznik lub bezpiecznik 16A z zdolnoscig obcigzenia
3kA powinien by¢ zastosowany miedzy zrédtem zasilania a
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wejsciem podczas instalacji urzadzenia.

% Nie nalezy blokowac¢ otworéw wentylacyjnych na obudowie UPS.
Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne z przodu, boku, tytu
urzadzenia nie sg zablokowane. Pozostaw co najmniej 25cm
wolnej przestrzeni z kazdej strony. Schemat przeptywu powietrza
zostat przedstawiony ponize;j:

CEeOOo0000000 e

B Rysunek 1.1 Schemat przeptywu powietrza

% Ten UPS jest zasilany z wiecej niz jednego zrodta zasilania —
odtgczenie zasilania AC oraz DC jest wymagane do wytgczenia
urzadzenia przed serwisowaniem.

1.2 Praca

% Ze wzgledu bezpieczenstwa, nie nalezy odigcza¢ kabla zasilania
od UPS lub od gniazda zasilania elektrycznego (uziemionego
gniazda przeciwporazeniowego) podczas pracy urzgdzenia. W
przeciwnym wypadku spowoduje to odigczenie uziemienia od UPS
oraz wszystkich podtgczonych obcigzen.

% UPS posiada wtasne, wewnetrzne zrodto pradu (baterie). Mozesz
doznac¢ porazenia elektrycznego po dotknieciu gniazd wyjsciowych
UPS lub blok zaciskéw wyjsciowych, nawet jesli zasilacz nie jest
podtgczony do gniazdka instalacji elektrycznej budynku.
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* W celu catkowitego odtgczenia UPS, nalezy najpierw nacisngé
przycisk OFF, aby wylgczy¢ UPS a nastepnie odtgczyé przewod
zasilajgcy.

% Upewnij sie, ze Zzadne pltyny lub inne zewnetrzne obiekty nie
przedostang sie do UPS.

% Nie zdejmuj obudowy. System ten moze by¢ serwisowany jedynie
przez wykwalifikowany personel. Urzgdzenie nie posiada zadnych
CZESCI SERWISOWANYCH PRZEZ UZYTKOWNIKA wewnatrz
UPS.

% Zdejmuj panel ochronny tylko po odigczeniu przylaczy
zaciskowych.

1.3 Konserwacja, serwisowanie i btedy

% UPS pracuje na niebezpiecznych napieciach. Naprawy mogg byé
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

% Uwaga - ryzyko porazenia prgdem. Nawet po odtgczeniu
urzadzenia od sieci elektrycznej budynku, komponenty wewnatr
UPS sa nadal podigczone do baterii, ktére sg potencjalnie
niebezpieczne.

% Przed przystgpieniem do wykonywania wszelkiego rodzaju
serwisowania i/lub konserwaciji, odigcz baterie. Sprawdz czy nie
wystepuje prad oraz czy nie istnieje niebezpieczne napiecie na
zaciskach kondensatora o duzej zdolnosci, takich jak
kondensatory BUS.

% Baterie mogg by¢ wymienione tylko przez wykwalifikowany
personel.

% Uwaga — ryzyko porazenia pradem. Obwdd baterii nie jest
odizolowany od napiecia wejsciowego. Niebezpieczne napiecia
mogg wystgpi¢ pomiedzy zaciskami baterii a uziemieniem. Przed
serwisowaniem nalezy sprawdzi¢, czy nie ma obecnego napiecia!

% Barie mogg spowodowa¢ porazenie pradem. Nalezy zastosowacd
srodki zapobiegawcze okreslone ponizej oraz wszelkie inne
niezbedne $rodki podczas pracy z bateriami:
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— usun calg bizuterie, zegarki, pierscionki i inne metalowe
przedmioty

— nalezy uzywacC wytgcznie narzedzi z izolowanymi uchwytami i
rgczkami.

— Gumowe rekawice i buty.
— Nie ktadz narzedzi ani innych metalowych rzeczy na bateriach.

— QOdigcz zrédio tadowania przed podigczeniem o odigczeniem
zaciskéw akumulatora.

% Podczas wymiany baterii, zastgp je tg samg iloscig i tego samego
typu.
% Nie wolno wrzuca¢ baterii do ognia. Moze to spowodowa¢ wybuch.

% Nie otwieraj ani nie niszcz baterii. Przeciekajgcy elektrolit moze
spowodowac obrazenia skory i oczu. Moze by¢ to toksyczne.

* Wymieniaj bezpiecznik tylko tego samego typu i amperazu w celu
unikniecia pozaru.

% Nie demontuj UPS z wytgczeniem wykwalifikowanego personelu
serwisowego.

1.4 Transport

% Prosze transportowa¢ UPS tylko w oryginalnym opakowaniu (w
celu ochrony przed wstrzgsami i uderzeniami).

1.5 Przechowywanie

% UPSS musi by¢ sktadowany w pomieszczeniu wentylowanym i
suchym.
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1.6 Standardy

* Bezpieczenstwo

IEC/EN 62040-1:2008+A1:2013

*EMI

Emisja przewodzenia..................c..oe..........IEC/EN 62040-2 | Kategoria C2
Emisja promieniowania..............................IEC/EN 62040-2 | Kategoria C2
Natezenie harmoniczne..............................IEC/EN 61000-3-2

Wahanie i migotanie napiecia................IEC/EN 61000-3-3

*EMS

ESD.....ccooviiiviiiee e eeiiiieeeeeniieeeee e A [IEC/EN 61000-4-2 Poziom 3
RS A [ECJEN 61000-4-3 Poziom 3
EFT. oo vieeseeeennnn Jl[ECJEN 61000-4-4 Poziom 4
SURGE........cccccccevviveveeeiicieeeeseeiveee.....IEC/EN 61000-4-5 Poziom 3&4
CS.iiiiiiiiiiiiiiiiiieiieene e IEC/EN 61000-4-6 Poziom 3
MS.....occoiiiiiiiiieiei e IEC/EN 61000-4-8 Poziom 3
Spadki napigcia............................... IEC/EN 61000-4-11

Sygnaly o niskiej czestotliwosci..............IEC/EN 61000-2-2
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2. Opis najczesciej uzywanych symboli

Niektére lub wszystkie z nastepujgcych symbole mogg by¢ uzyte w
niniejszej instrukcji. Wskazane jest, aby zapoznaé sie z nimi i zrozumieé
ich znaczenie:

Symbol and Explanation
Symbol Explanation Symbol Explanation
& Alert you to pay Alternating current
special attention e source (AC)
& Caution of high . Direct current
voltage T source (DC)
I Turn on the UPS @ Protective ground
O Turn off the UPS ﬁ Recycle
| Idle or shut down Do not dispose with
U the UPS ordinary trash

3. Wstep

Ta seria On-Line jest awaryjnym systemem zasilania z technologig
podwdjnego konwertera. Zapewnia doskonatg ochrone specjalnie dla
serwerdw Linux, UNIX, i Windows.

Zasada podwodjnego konwertera eliminuje wszelkie zakiécenia zasilania
sieciowego. Prostownik zamienia prad zmienny z gniazda sieciowego na
prad staty. Ten prad taduje baterie oraz zasila inwerter. Na podstawie
napiecia DC inwerter generuje sinusoidalne napiecie AC, ktére stale
dostarcza prad do obcigzen..

Komputery i peryferia sg zasilanie napieciem sieciowym. W przypadku
awarii zasilania, baterie bezobstugowe zasilajg inwerter.

Ta instrukcja obejmuje UPS wymienione w nastepujagcy sposdb. Prosze
sprawdzi¢ czy jest to model, ktéry zamierzasz kupi¢, przeprowadzajgc
ogledziny nr. modelu na tylnej obudowie UPS.
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Lista modeli
Pozy Nazwa Moc Typ Opis modelu Inne
cja modelu znamiono | modelu
wa

1000VA Standardowy | Jednofazowe wejscie
L VFI 1000 TG 900W Tower model Jednofazowe wyjscie

1000VA Dluzszy czas | Jednofazowe wejscie
2 |VFI1000TGS 900W Tower podtrzymania | Jednofazowe wyjscie

2000VA Standardowy | Jednofazowe wejscie
3 VFI2000TG 1800W Tower model Jednofazowe wyjscie

2000VA Dtuzszy czas | Jednofazowe wejscie
4 | VFI2000 TGS 1800W Tower podtrzymania | Jednofazowe wyjscie

3000VA Standardowy | Jednofazowe wejscie
5 VFI 3000 TG 2700W Tower model Jednofazowe wyjs$cie

3000VA Diluzszy czas | Jednofazowe wejscie
6 | VFI3000TGS 2700W Tower podtrzymania | Jednofazowe wyjscie

Schemat blokowy UPS
—m» Bypass
Input AC/DC DC/AC Output
Fr;lpt:r Boost Inverter Filtpar
oc/oc
Charger Battery
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4. Opis panelu

Panel wyswietlacza 1000-3000 TG(S) jest taki sam, jak pokazane jest
ponizej:

LCD Screen

ON Button/ Enter-Button

Alarm Silence OFF-Button Select-Button

B Rysunek 4.1 Panel wyswietlacza

4.1 Przyciski
Przetacznik Funkcja
Przycisk Wigczenie systemu UPS:

ON/Wyciszenia | Naciskajac w sposob cigglty przycisk ON dtuzej niz 1 sekunde
system UPS zostanie wigczony.

Wytgczanie alarmu akustycznego:

Poprzez nacisniecie tego przycisku, wyciszenie alarmu moze
zostac wytgczone w trybie bateryjnym.

Dzieki krdétkim nacisnieciom tego przycisku wszystkie alarmy
dzwiekowe mozna wytaczy¢ we wszystkich trybach.

W celu testu baterii:

Poprzez nacisniecie tego przycisku UPS moze wykonac¢ test
baterii w trybie liniowy lub trybie ECO lub CVCF.

Przycisk OFF Kiedy zasilanie z sieci jest normalne, system UPS przejdzie w
tryb bez podawania mocy na wyjsciu lub w tryb Bypass
naciskajgc ten przycisk OFF “ “, oraz inwerter zostanie
wytgczony. W tym momencie, jezeli Bypass jest wiaczony to
gniazda wyjsciowe podaja napiecie z bypass jesli gtéwne
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zasilanie sieci jest dostepne.

Wytgczanie alarmu:

Naciskajgc ten przycisk alarm dzwigkowy moze zostac
wylgczony w trybie bypass.

Zwalnia UPS z trybu btedu i statusu EPO.

Przycisk Napiecie wyjsciowe, czestotliwosé, Bypass
Select wylgczony/wigczony oraz tryb pracy w trybie bez podawania
Przycisk Enter | mocy na wyjsciu lub trybie Bypass, Ah baterii, wyswietlenie
czasu pozostatego baterii wtgczony/wytaczony oraz prad
tadowania we wszystkich trybach moze zosta¢ wybrane
poprzez nacisniecie przycisk-Select, oraz potwierdzajac to
przyciskiem Enter.

4.2 Opis ekranu LCD

Mode/Fault/Warning
Input Information 4 |nformation — Output Information

Battery Setting mode Load
Information Information

B Rysunek 4.2 Wyswietlacz LCD
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Funkcjaikon LCD

Wyswietlana informacja

Funkcja

Informacje wejsciowe

107 1"1Hz
I U (Vac

Wskazuje warto$¢ wejsciowego napiecia/czestotliwosci,
ktore sg wyswietlane naprzemiennie.

u.' I

Wskazuje, ze wejscie jest podigczone do sieci a prad
wejsciowy jest jednofazowy.

Informacje wyjsciowe

AU \HZ
\ \\ \\ Vac

Wskazuje wartos¢ wyjsciowego napiecia/czestotliwosci,
ktére sg wyswietlane naprzemiennie.

Informacje o obcigzeniu

LOAD

Wskazuje poziom obcigzenia. Kazdy segment prezentuje
20% poziomu. Jeden segment zostanie wysSwietlony, jesli
poziom wynosi 0~20%

Wskazuje pojemnosc¢ baterii. Kazdy segment prezentuje
20% pojemnosci.

Informacja o Trybie/Btedzie/Ostrzezeniu

/) V) V) 1)
N AN AN ION

S
IS

*.‘

Wskazuje tryb pracy lub rodzaj btedu lub ostrzezenia lub
It czas podtrzymania baterii. Kilka rodzajow
ostrzegawczych moze byé wyswietlone jednoczesnie na
przemian.
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Inne

Wskazuje, ze UPS jest w trybie ustawien.

Wskazuje, ze UPS jest w trybie btedu lub posiada pewne
A ostrzezenia.

Wyswietlacz LCD w innym trybie

Rézne ciggi znakéw mogg zosta¢ wyswietlane na wyswietlaczu LCD
odpowiadajgc swoim trybom pracy jak przedstawiono w ponizszej tabeli. W
kazdym momencie, tylko jeden normalny tryb pracy (ciggu znakéw lub
btedu) jest przedstawiony. Jednakze ostrzezenie, a nawet kilka ostrzezen
moze pojawic sie w normalnym trybie pracy w tym samym czasie. Normalny
tryb pracy oraz ostrzezenie bedzie pokazywane kotowo. Jezeli, powstanie
nowy bfgd, wczesniejsze ostrzezenia nie zostang pokazane ponownie a
jedynie ciggi znakowe btedéw bedg prezentowane.

Normalny tryb pracy Kod
Tryb bez wyjscia mocy STbY
Tryb Bypass bYPA
Tryb liniowy LINE
Tryb bateryjny bATT
Tryb testu baterii TEST
Tryb ECO ECO
Tryb konwertera CVCF
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5. Potaczenie oraz praca

System moze byc¢ zainstalowany oraz okablowany jedynie
przez wykwalifikowanych elektrykéw zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwal

Podczas instalacji przewoddw elektrycznych, nalezy zwrdcic
uwage na nominalng wartosc¢ natezenia twojego podajnika
wejsciowego.

5.1 Inspekcja:

Przeprowadz inspekcje czy opakowanie i jego zawartos¢ nie jest
uszkodzona. Niezwtocznie poinformuj przewoznika je$li znajdziesz
oznaki uszkodzenia. Przechowuj opakowanie w bezpiecznym miejscu
w celu pézniejszego uzycia.

Info: W celu unikniecia wszelkich kwestii bezpieczenstwa, upewnij
sie, ze sie¢ elektryczna jest catkowicie odizolowana podczas
procesu instalacji urzadzenia.

5.2 Potaczenie:

(1) Podtaczenie wejscia UPS

Jesli UPS jest podigczony za pomocg przewodu zasilajgcego,
nalezy uzy¢ odpowiedniego gniazda z zabezpieczeniami i zwrdcic
uwage na pojemnos¢ gniazda. System UPS posiada wylgcznik
wejsciowy w standardowej szafie.

(2) Podtaczenie wyjscia UPS

Typy gniazd wyjsciowych oraz rodzaje zostaty przedstawione
ponizej:
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Gniazdo Gniazdo
Nr. modelu wyjsciowe wyjsciowe
-SCHUKO(szt) -IEC(szt)
VFI 1000 TG 3*Schuko 4*C13
VFI 1000 TGS 2*Schuko 3*C13
VFI 2000 TG 4*Schuko 4*C13
VFI 2000 TGS 2*Schuko+1*C13 6*C13
VFI 3000 TG 4*Schuko 4*C13+1*C19
*
VFI 3000 TGS 2*Schuko+1*C19 "C13+blok
zaciskow

(3) Wejsciowe potaczenie baterii dla modelu o dluzszym czasie
podtrzymania

Podczas podigczania baterii zewnetrznych zaleca sie zwrdcié
uwage na nastepujgce elementy:

% Uzywaj zestawdw baterii z napieciem:
24VDC for 1000 TG(S) (2 szt 12V baterii),
48VDC for 2000 TG(S) (4 szt of 12V baterii),
72VDC for 3000 TG(S) (6 szt of 12V baterii)

Info: Potgczenie akumulatoréw mniej lub wiecej ilosci od wymaganej
moze spowodowac trwate uszkodzenie lub wade.

% Jeden standard typu ztgcza baterii na tylnym panelu stuzy do
podtgczenia zestawu baterii.

%  Procedura podtgczenia baterii jest bardzo wazna. Kazda niezgodnos$é
moze spowodowac ryzyko porazenia pragdem. W zwigzku z tym,
nastepujgce kroki muszg byc¢ Scisle przestrzegane.
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%  Przygotuj przewod baterii ze standardowym typem ztacza, ktére
powinno by¢ w stanie przenosic prad.

*  Jesli istnieje wytgcznik baterii, nalezy wytaczyé go w pierwszej
kolejnosci. Nastepnie podtgcz kabel baterii do standardowego
przytacza typu baterii na tylnym panelu.

% Poditgcz wejsciowy przewod zasilajgcy UPS do zasilania
elektrycznego, nastepnie baterie zaczng by¢ tadowane.

Uwaga!

Wytgcznik DC musi zostaé podigczony pomiedzy UPS a
zewnetrznymi bateriami je$li nie zostat uzyty standardowy zestaw
baterii.

Uwaga!

Gniazda wyjsciowe systemu UPS mogg wcigz by¢ pod napigeciem.

(4) Potaczenie EPO:

Funkcja EPO (Awaryjnego wytaczenia zasilania) jest
standardowag funkcjg dla UPS, polaryzacja EPO jest
konfigurowalna; EPO jest normalnie wylgczone jako ustawienie
domysine. Jezeli pofgczenie pomiedzy dwoma portami na ztgczu
EPO jest odtgczone, funkcja EPO bedzie aktywna i UPS
natychmiast przestanie zasila¢ gniazda wyjsciowe.

e Normalnie otwarte
Normalnie zigcze EPO jest otwarte na tylnym panelu. Po
zamknieciu potgczenia kabla, UPS przerwie podawanie mocy na
wyjsciu, az status EPO bedzie wylgczony.

L] O nan

Wylgczony status EPO Wigczony statusu EPO
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e Normalnie zamkniete

Zigcze EPO jest zamkniete z przewodem na tylnym panelu. Gdy
ztgcze jest otwarte, UPS przerwie podawanie mocy na wyjsciu,
az do czasy kiedy status EPO bedzie wytgczony.

L] [ nan

Wigczony status EPO Wylgczony status EPO

5.3 Ladowanie baterii:

Nataduj baterie (zewnetrzne) systemu UPS poprzez pozostawienie
urzgdzenia podigczonego do zasilania sieciowego przez okoto 1-2
godziny. System UPS jest w stanie dziata¢ bezposrednio, bez procesu
tadowania, ale czas podtrzymania moze by¢ krotszy niz okreslona
nominalna wartos¢.

5.4 Wiaczanie UPS:

(1) Z podtaczeniem zasilania sieciowego:
Nacidnij w sposob ciggty przycisk-On przez czas dtuzszy niz 1
sekunde, aby wtgczyé UPS. Nastepnie urzgdzenie przejdzie w tryb
liniowy; ekran LCD bedzie wskazywat status UPS.

(2) Bez podiaczania zasilania sieciowego:
Nawet jesli zasilanie sieciowe nie jest podtgczone do UPS, nadal
mozna wigczy¢ urzgdzenie poprzez proste nacisniecie przycisku w
sposéb ciggty dtuzej niz 1 sekunde z podtgczonymi zewnetrznymi
bateriami. Nastepnie UPS przejdzie w tryb bateryjny a ekran LCD
bedzie wskazywat status UPS.

Info: Ustawienia domys$ine dla trybu bypass nie podaja mocy na
wyjsciu po podifaczeniu zasilania elektrycznego UPS oraz gdy
wyfgcznik jest wigczony. Jest to konfigurowalne.
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5.5 Funkcja testu:

Funkcja testu sprawdza wydajnos¢ baterii systemu UPS poprzez
nacisniecie wtgcznika On dituzej niz 1 sekunde podczas pracy UPS is
w trybie liniowym, UPS wykryje czy baterie sg podtgczone lub baterie
sg stabe. Rowniez UPS moze realizowaé powyzszy test
automatycznie i okresowo a czas okresu jest konfigurowalny.

5.6 Wylaczanie UPS:

(1) W trybie liniowym:
Nacisnij przycisk OFF w sposob ciggty dtuzej niz 1 sekunde w celu
wytgczenia UPS. Nastepnie UPS przejdzie w tryb bez podawania
mocy na wyjsciu lub w tryb bypass. W okolicznosciach, UPS moze
posiada¢ moc wyjsciowg gdy wigczony jest tryb bypass. Odtgcz
zasilanie sieciowe, aby wytgczyé podawanie mocy na wyjsciu.

(2) W trybie bateryjnym:
Nacisnij przycisk OFF w sposob ciggty dtuzej niz 1 sekunde w celu
wytgczenia UPS. Nastepnie UPS przejdzie w tryb bez podawania
mocy na wyjsciu lub standby. Po 10 sekundach UPS zostanie
catkowicie wytgczony.

5.7 Funkcja wyciszania alarmu:

Jesli alarm jest zbyt denerwujgcy w trybie bateryjnym, mozesz
nacisng¢ przycisk ON w sposéb ciggty diuzej niz 1 sekunde. Jednakze
alarm bedzie wigczony jesli poziom baterii jest zbyt niski, aby
przypomnie¢ o wytgczeniu wkrétce podtrzymania mocy dla obcigzen.

Jesli alarm jest zbyt denerwujgcy w trybie bypass, mozesz nacisngc
przycisk OFF w sposob ciggty dtuzej niz 1 sekunde. Dziatanie to nie
wptywa na alarm ostrzegawczy czy btedu..

W jakimkolwiek trybie, jesli alarm ostrzegawczy lub bftedu jest zbyt
denerwujgcy, mozesz go wyciszy¢é poprzez nacisniecie przycisku ON
krocej niz 0.5 sekundy, oraz wtgczy¢ go ponownie poprzez nacisniecie
przycisku ON krécej niz 0.5 sekund. Jezeli pojawi sie nowy alarm
ostrzegawczy lub usterka, alarm ponownie wydawac bedzie dzwigki.
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Tabela z listami alarmoéw

Nr. Status Alarm
1 Tryb bateryjny Dzwiek co 4 sekundy
2 Tryb bateryjny z Dzwiek co sekunde
niskim poziomem
baterii
3 Tryb Bypass Dzwiek co 2 min
4 Przecigzenie Dwukrotny dzwiek co sekunde
5 Aktywne ostrzezenie | Dzwiek co sekunde
(patrz  na  tabele
ostrzezen & btedéw
kodow)
6 Aktywny biad Ciagty dzwiek
7 Aktywna funkcja Krotki dzwiek
przycisku

6. Tryby pracy dla wszystkich modeli

Rézne ciggi znakéw mogg zostaé wyswietlane na wyswietlaczu LCD
odpowiadajgc swoim trybom pracy jak przedstawiono w ponizszej tabeli. W
kazdym momencie, tylko jeden normalny tryb pracy (ciggu znakéw lub
bfedu) jest przedstawiony. Jednakze ostrzezenie, a nawet kilka ostrzezenh
moze pojawi¢ sie w normalnym trybie pracy w tym samym czasie. Normalny
tryb pracy oraz ostrzezenie bedzie pokazywane kotowo. Jezeli, powstanie
nowy biad, wczesniejsze ostrzezenia nie zostang pokazane ponownie a
jedynie ciggi znakowe btedéw bedg prezentowane.

Tabela ostrzezen & btedéw koddéw 6.1

Ostrzezenie Ciag
Btad podigczenia przewodow SITE
Bfgd wentylatora FANF
Przepiecie baterii (przetadowanie) HIGH
Niski poziom baterii bLOW
Biad ftadowania CHGF
Wysoka temperatura inwertera TEPH
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Otwarta bateria bOPN
Przecigzenie OVLD
Cyfrowy btad tadowarki dCHF
Wysoka temperatura wew. otoczenia ITPH
Zwarcie inwertera SHOR
Btad przecigzenia OVLD
Biad soft startu inwertera ISFT
Biad soft startu BUS bSFT
Bfad wysokiej temperatury OVTP
Wysokie napiecie inwertera INVL
Niskie napiecie inwertera INVH
Wysokie napiecie Bus bUSH
Niskie napiecie Bus bUSL
Zwarcie Bus bUSS
Otwarty NTC inwertera NTCO
Awaryjne wylgczenie zasilania EPO

6.1 Tryb liniowy

Wyswietlacz LCD w trybie liniowym przedstawiono na rysunku 6.1.
Mogg by¢ wyswietlane informacije o sieci elektrycznej, poziomu baterii,
wyjs¢ UPS i poziomu obcigzenia. Tekst “LINE” wskazuje, ze UPS
pracuje w trybie linii.
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OUTPUT

M Rysunek 6.1 Tryb liniowy

6.2 Tryb bateryjny

Wyswietlacz w trybie bateryjnym przedstawiono na rysunku 6.2. Mogag
by¢ wyswietlane informacje o sieci elektrycznej, poziomu baterii, wyj$¢
UPS i poziomu obcigzenia. Tekst “bATT” wskazuje, ze UPS pracuje w
trybie bateryjnym. Jesli funkcja podtrzymania pozostatego czasu jest
wigczona, napis bATT” oraz czas podtrzymania (w jednostce min lub
sek) bedg wyswietlone po kolei 2 sekundy.

Kiedy UPS pracuje w trybie bateryjnym, alarm dzwiekowy wydawaé
bedzie dzwieki co 4 sekundy. Jesli przycisk “ON” na przednim panelu
zostanie wcisniety przez ponad 1 sekunde, alarm dzwiekowy
przestanie wydawac¢ dzwieki (w trybie wyciszenia). Nacisnij jeszcze
raz przycisk “ON” dtuzej niz 1 sekunde, aby wznowi¢ funkcje alarmu.

o i L |

— Mdvyad

B Rysunek 6.2 Tryb bateryjny
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6.3 Tryb bypass

Wyswietlacz w trybie bypass przedstawiono na rysunku 6.3. Mogg by¢
wyswietlane informacje o sieci elektrycznej, poziomu baterii, wyj$¢
UPS i poziomu obcigzenia. UPS bedzie wydawat dzwigki co 2 minuty
w trybie bypass. Tekst “bYPA” wskazuje, ze UPS pracuje w trybie
bypass.

B Rysunek 6.3 Tryb bypass

6.4 Tryb bez podawania mocy na wyjsciu

Wyswietlacz w trybie bez podawania mocy na wyjsciu przedstawiono
na rysunku 6.4. Mogg by¢ wyswietlane informacje o sieci elektrycznej,
poziomu baterii, wyjS¢ UPS i poziomu obcigzenia. Tekst “STbY”
wskazuje, ze UPS pracuje w trybie bez podawania mocy na wyjsciu.

OUTPUT

Bl Rysunek 6.4 Tryb bez mocy na wyjsciu
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6.5 EPO (Awaryjne wylaczenie zasilania)

Jest réwniez nazywanym RPO (Zdalne wytgczenie zasilania). Na
wyswietlaczu LCD, tekst “EPO” bedzie prezentowane w potozeniu
napiecia wyjsciowego.

Jest to szczegolny status, w ktérym UPS wylgczy podawanie zasilania
na wyjsciu a alarm bedzie aktywny. UPS nie moze by¢ wylgczony przez
nacisniecie przycisku “OFF” na panelu, dopiero po zresetowaniu
statusu EPO.

6.6 Tryb ECO (ekonomiczny)

Jest réwniez nazywane trybem wysokiej wydajnosci. W trybie ECO, na
wyswietlaczu LCD, ten tryb jest wyswietlany wyswietlany jako “ECO”.
Po wigczeniu UPS, prgd wykorzystywany przez obcigzenia jest
dostarczany z sieci elektrycznej przez wewnetrzny filtr, gdy zasilanie
sieciowe jest w normalnym zakresie, wiec wysoka efektywnos$¢é mozliwa
jest do uzyskania w trybie ECO. Gdy wystepujg zaburzenia sieci lub
nastapi jej utrata, UPS przejdzie w tryb bateryjny a obcigzenia bedg w
sposob ciggly zasilane przez baterie.

1) ECO moze by¢é wigczone przez ustawienia LCD Iub

oprogramowania (Winpower, etc.).

2) Czas transferu wyjscia UPS z trybu ECO na tryb bateryjny jest
mniejszy niz 10ms. Sugeruje sie, bra¢ pod uwage stosowanie
jakiego$ czutego obcigzenia.

6.7 Tryb CVCF

CVCF (State napiecie Stata czestotliwos¢), ktory jest rowniez nazywany
trybem konwertera. UPS bedzie dziatat ze stalg czestotliwoscig
wyjsciowg (50Hz lub 60Hz) niezaleznie od czestotliwosci wejsciowe;j.
Po tym jak po sieci sg straty lub jest nieprawidtowa, UPS przeniesie
transfer na tryb bateryjny a obcigzenia bedg obstugiwane przez baterie.
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1) Tryb CVCF moze zosta¢ wigczony przez ustawienia LCD lub
oprogramowania (Winpower, etc.).
2) Obcigzenia powinny zosta¢ zredukowane do 60% w trybie

konwertera.

6.8 Tryb nieprawidiowy

In W trybie nieprawidtowym jak btad Bus etc., odpowiedni ciag znakow
zostanie pokazany, aby wskazac¢ tryb pracy UPS, a diody zacznag
Swieci¢ na czerwono.. Na przykfad “SHOR” zostanie pokazany podczas
obcigzenia lub wyjscie UPS ma zwarcie. Wyswietlacz LCD
przedstawiony jest na ponizszym rysunku 6.5.

QUTPUT

H Rysunek 6.5 Tryb btedu

7. Ustawienia przez modut LCD

Wyjsciowe napiecie/czestotliwo$¢, automatyczny status bypass, tryb pracy
w trybie bez podawania mocy na wyjsciu lub trybie Bypass, prad tadowarki,
AH zewnetrznej baterii oraz funkcja czasu podtrzymania baterii we
wszystkich trybach mozna ustawi¢ bezposrednio przez modut LCD.

W trybie bypass lub w trybie bez podawania mocy na wyjsciu, nacisnij
przycisk “Enter” na panelu LCD diuzej niz 1 sekunde, aby wejs¢ w tryb
ustawien. Wyswietlacz LCD pokazany jest na rysunku 7.1. Tekst “OPV”
wskazuje, ze obecne ustawienie jest napieciem wyjsciowym.
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“230Vac” wskazuje, ze obecne wyjsciowe napiecie wynosi 230Vac. Jesli

chcesz ustawi¢ napiecie wyjsciowe, nacisnij przycisk “Enter” dtuzej niz 1
sekunde, a migajacy tekst “220” bedzie wyswietlony, jesli przycisk “Enter”
zostanie ponownie nacisniety, tekst “220” przestanie migaé, napiecie
wyjsciowe zostanie zmienione na 220V; jesli przycisk “Select” zostanie
nacisniety na dtuzej niz 1 sekunde, pojawi sie nastepny migajgcy tekst “230”,
kolejnos¢ migajacych napiséw jest nastepujgca 220 — 230 — 240 — 220 —
230, nacisnij przycisk “Enter”, aby potwierdzi¢ napiecie wyjsciowe, ktore
chcesz wybraé.

OUTPUT

B Rysunek 7.1 Ustawienia przez LCD

W celu wyjscia z trybu ustawien, nalezy jednokrotnie nacisng¢ przycisk
“Enter”; Aby kontynuowaé ustawienia, nacisnij przycisk “Select”. Je$li nikt
nie nacisnie przycisk “Select” lub “Enter” dtuzej niz 10 sekund, tryb ustawien
wytgczy sie automatycznie.

Cigg znakow czestotliwosci wyjsciowej “OPF”, statusu Bypass "bYPA”,
trybow pracy “MOdE”, zewnetrznych baterii Ah “EbAH”, czasu podtrzymania
baterii “bATT” , pradu tadowania "CHG” zostang przedstawione kotowo.
Tylko jedna warto$¢ napiecia moze zosta¢ wybrana “220V”, “230V”, “240V”
w kazdym momencie; Tylko jedna warto$¢ czestotliwosci moze zostac
wybrana “50Hz”, “60Hz” w kazdym momencie; Status Bypass moze zostac
wybrany “000” lub “001”(tutaj 000 oznacza wytgczony Bypass, 001 oznacza
wigczony Bypass), UPS przejdzie w tryb bypass w kilka sekund po wybraniu
“Bypass Enable”, oraz przejdzie w tryb bez podawania mocy na wyjsciu w
kilka sekund po wybraniu “Bypass Disable”; Tryb pracy moze zostaé
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wybrany w “UPS”, “ECO”, “CVF”(tutaj “UPS” oznacza normalny tryb online,

“ECO” oznacza tryb wysokiej efektywnosci, a “CVF” oznacza tryb
konwertera). Zmiana trybu bedzie aktywna dopiero po witgczeniu UPS;
Zewnetrzne baterie Ah mogg zosta¢ wybrane od “005” do “300”(gdzie “005”
oznacza 5Ah catosci zewnetrznych baterii); Prad tadowania moze zostaé
wybrane 3.0/6.0 dla 1KL T i 1.5/3.0/4.5/6.0 dla 2KL/3KL T (gdzie 3.0
oznacza 3A tadowania). Funkcja czasu podtrzymania moze by¢ wybrana na
“000” lub “001”. (gdzie 000 oznacza, ze funkcja czasu podtrzymania jest
wytgczona, a pozostaty czas baterii nie bedzie wyswietlany na LCD w trybie
bateryjnym. 001 oznacza, ze funkcja czasu potrzymania baterii jest
wilgczona, a pozostaty czas baterii bedzie wyswietlany oraz tekst “bATT”
bedzie wyswietlany na LCD co 2 sekundy w trybie bateryjnym lub trybie
testu baterii.

B Przykitad zmiany trybu pracy z normalnego do konwertera za
posrednictwem wyswietlacza LCD.

OUTPUT

Krok 1: “OPV” po nacisnieciu przycisku “Enter”.
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LOAD

I
NI

Krok 4: “MOdE” po nacisnieciu przycisku “Select”.

“UPS” bedzie miga¢ po nacis$nieciu przycisku “Enter”.
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LOAD
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LOAD
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OUTPUT

Krok 6: “CVF” miga po nacisnieciu przycisku “Select”. Nacisnij
przycisk “Enter”.
Nacisnij krétko przycisk “Enter”, aby wyjs¢ z trybu ustawien.

8. Rozwigzywanie probleméw

Jesli system UPS nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ stan pracy na
wyswietlaczu LCD. Kod ostrzegawczy lub btedu jest pokazywany w tabeli

kodoéw usterek 6.1

Jezeli system UPS nie dziata prawidtowo, nalezy sprébowaé rozwigzaé

problem korzystajgc z ponizszej tabeli.
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Kod Problem Mozliwy powéd Rekomendacja
ostrzezenia rozwigzania
& problemu
btedu
/ Brak wskazan, 1) Brak napiecia | 1) Sprawdz gniazdo
sygnaty wejsciowego zasilania
ostrzegawczego 2) Otwarty sieciowego oraz
mimo Ze system wytgcznik przewod
jest podtgczony wejsciowy.
do zasilania 2) Sprawdz
sieciowego Wy{acznik
/ Brak danych 1) Niepasujacy 1) Sprawdz lub
komunikacyjnych przewod zmien przewod
RS232 RS232
2) Niepasujacy 2) Sprawdz lub
przewod USB zmien  przewod
usB
/ Okres zasilania 1) Baterieniesg | 1) tadujbaterie az
awaryjnego jest w petni akumulatory beda
krotszy niz natadowane w petni
wartosc¢ 2) Defekt baterii natadowane
nominalna 2) Zmien baterie lub
skontaktuj sie z
twoim sprzedawca
FANF Problem z Nieprawidtowy Sprawdz, czy
wentylatorem wentylator wentylator dziata
HIGH Przepiecie baterii | Baterie sg Nastgpi automatycznie
przetadowane przetagczenie na tryb
bateryjny. Jesli
napiecie baterii i
gtéwne zasilanie
bedzie w normie, UPS
przejdzie
automatycznie w tryb
liniowy
bLOW Niski poziom | Napiecie baterii Jesli alarm wydaje
baterii jest zbyt niskie dzwieki co sekunde to
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akumulator jest prawie
pusty.
bOPN Otwarta bateria Zestaw baterii nie | Wykonaj test baterii,
jest prawidtowo aby potwierdzi¢
podigczony problem.
Sprawdz czy zestaw
baterii jest podtgczony
do UPS.
Sprawdz czy wytgcznik
baterii jest wtgczony.
CHGF Bfad tadowania Brak tadowania Skontaktuj sie ze
sprzedawca.
dCHF Cyfrowy btad Brak fadowania Skontaktuj sie ze
tadowarki sprzedawca.
bUSH Wysokie Wewnetrzny btgd | Skontaktuj sie ze
napiecie Bus UPS sprzedawcg
bUSL Niskie napiecie Wewnetrzny btgd | Skontaktuj sie ze
Bus UPS sprzedawcg
bSFT Biad soft startu Wewnetrzny btad | Skontaktuj sie ze
Bus UPS sprzedawcg
bUSS Zwarcie Bus Wewnetrzny btgd | Skontaktuj sie ze
UPS sprzedawcg
TEPH Wysoka Wewnatrz UPS Sprawdz wentylacje
temperatura panuje zbyt UPS, sprawdz
inwertera wysoka temperature otoczenia.
temperatura
ITPH Wysoka Temperatura Sprawdz wentylacje
temperatura otoczenia jest zbyt | srodowiska.
otoczenia wysoka
INVH Wysokie Wewnetrzny btgd | Poinformuj
napiecie UPS sprzedawce
inwertera
INVL Niskie napiecie | Wewnetrzny blad | Poinformuj
inwertera UPS sprzedawce
ISFT Bfad soft startu Wewnetrzny btad | Poinformuj
Inwertera UPS sprzedawce
NTCO Otwarty NTC Wewnetrzny btad | Poinformuj
inwertera UPS sprzedawce

-28-




B &) PowerWatker

SHOR Zwarcie Zwarcie na Usun wszystkie
inwertera wyjsciach obcigzenia. Wytgcz
UPS. Sprawdz czy na
wyjsciach UPS oraz
obcigzeniach
wystepuje zwarcie.
Upewnij sie, ze
zwarcie zostato
usuniete, a UPS nie
ma wewnetrznych
usterek przed
ponownym
wigczeniem.

OVTP Btad wysokiej Przegrzanie Sprawdz wentylacje
temperatury UPS, sprawdz
temperature otoczenia
i wentylaciji.

OVLD Przecigzenie Przecigzenie Sprawdz obcigzenia
oraz usun kilka
dopuszczalnych
obcigzen, ktére
mozesz odtgczyc.
Sprawdz, czy niektére
obcigzenia nie

powodujg btedu.
SITE Btad podtgczenia | Faza i przewod Obro¢ gniazdo
przewodéw neutralny na zasilania o 180° lub
wejsciu UPS sg podtgcz system UPS.
odwrdcone
EPO Aktywne EPO Funkcja EPO jest | Podtgcz do
wigczona przetacznika EPO.

Prosze przygotowac nastepujgce informacje przed skontaktowaniem sie z

dziatem serwisu:

1. Numer modelu, numer seryjny

2. Data, w ktérej wystgpit problem

3. Stan wyswietlacza LCD, status alarmu

4. Kondycja zasilania, typ obcigzen i pojemnos¢, temperatura otoczenia,
stan wentylaciji
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5. Informacje (pojemnosé baterii, ilos¢) zewnetrznego zestawu baterii

6. Inne informacje do kompletnego opisania problemu

9. Serwisowanie

9.1 Operacje

System zawiera czesci nie wymagajgcych serwisowania przez
uzytkownika.

9.2 Przechowywanie

Jezeli baterie sg przechowywanie w umiarkowanych strefach
klimatycznych, powinny by¢ fadowane co 3 miesigce przez 1~2 godziny.
Nalezy skroci¢ interwat fadowania do 2 miesiecy jesli urzgdzenie
narazone jest na dziatanie wysokich temperatur.

10. Dane techniczne

10.1 Parametry elektryczne

WEJSCIE
Nr modelu. 1000 TG | 1000 TGS | 2000 TG | 2000 TGS | 3000 TG | 3000 TGS
Faza Jednofazowy
Czestotliwos¢ 40~70 Hz
220/230/240VAC
Natezenie (A) 4'9/4A7/4'5 5.7/5.4/5.2A | 9.7/9.3/8.9A [ 9.7/9.3/8.9A 14'5/1133;9/13' 14'2/.:1;:9/1
WYJSCIE
Nr modelu. VFI 1000 TG (S) VFI 2000 TG(S) VFI 3000 TG(S)
Moc znamionowa* 1kVA/0.9kW 2kVA/1.8kwW 3kVA/2.7kW
Napigcie 220Vac/230Vac/240Vac
Czestotliwos¢ 50/60Hz
Forma fali Sinusoidalna

*Info: Moc czynna zdefiniowana jest w nominalnym napieciu wejsciowym
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BATERIE
Nr modelu. | 1000 TG 1000 TGS 2000 TG 2000 TGS | 3000 TG 3000 TGS
Napiecie 24V 24V 48V 48V 72V 72V
Pojemnos¢ 9Ah 5Ah~120Ah* 9Ah 5Ah~120Ah*( 9Ah [5Ah~120Ah*

*Info : Pojemnos¢ zewnetrznych baterii moze by¢ ustawiona maksymalnie
do 300Ah, ale wiecej czasu moze by¢ potrzebne, aby w petni natadowac
akumulatory.

10.2 Srodowisko pracy

Temperatura otoczenia 0°Cdo40°C
Wilgotnos¢ podczas pracy < 95%
<1000m"™°Y

Wysokos¢ pracy urzadzenia o2
1000m< Altitude<3000m""?

Temperatura otoczenia -25°C~55°C

Info 1: Obcigzenie nie musi by¢ mniejsze
Info 2: Obcigzenie powinno by¢ mniejsze o 1 % co kazde 100m

10.3 Typowy czas podtrzymania (typowy przy 25°C w

minutach)
Nr modelu. 100 % obcigzenia 50 % obcigzenia
VFI 1000 TG 3'30" 10'30"
16'30" (W przypadku 45'00"( W przypadku
VFI 1000 TGS 1EBM) 1EBM)
VFI 2000 TG 3'30” 10°30”
16'30" (W przypadku 45'00"( W przypadku
VFI 2000 TGS 1EBM) 1EBM)
VFI 3000 TG 4'00" 11'30"
11'00"( W przypadku 28'00"( W przypadku
VFI 3000 TGS 1EBM) 1EBM)
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10.4 Wymiary i waga

Wymiary Waga netto
Model No. SzerokoséxWysokoséxGlebokosé ¢
(mm) (kg)
VFI 1000 TG 144*229*345 9.3Kg
VFI 1000 TGS 102*229*345 3.7Kg
VFI 2000 TG 190*330*393 22.2Kg
VFI 2000 TGS 102*330*393 5.4Kg
VFI 3000 TG 190*330*393 22.2Kg
VFI 3000 TGS 102*330*393 5.4Kg

11. Porty komunikacyjne
Na tylnym panelu UPS (patrz dodatek), ztacze USB jest standardem, a
RS232 i slot na opcjonalne karty fgcznosci jest opcjonalny.

11.1 Porty komunikacyjne USB i RS-232 (opcjonalne)

W celu nawigzania komunikacji pomiedzy UPS a komputerem, uzyj
odpowiedniego kabla komunikacyjnego.

11.2 USB do urzadzen typu HID

Interfejs USB oferuje funkcje “smart battery”, ktéra obstuguje HID (Human
Interface Device), gdzie nie jest potrzebna instalacja oprogramowania.
Oprogramowanie  komputera  (System  operacyjny) taki(e) jak
Windows/Linux/Mac OS wyposazony jest w wbudowang funkcje do
zarzgdzania energig oraz do jej monitorowania. Gdy komputer fgczy sie z
UPS poprzez kabel USB, urzadzenie zostanie automatyczne rozpoznany
przez system jako “HID UPS Battery’, a uzytkownik bedzie mogt
skonfigurowa¢ akcje alarmu w przypadku niskiego stanu baterii np.
automatyczne wytaczenie komputera. UPS z tg funkcja jest rowniez idealny
jako zasilanie awaryjne do NASoOw (Network-Attached Storage).
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11.3 Interfejs AS400 (Opcjonalne)

Posiada odizolowane styki beznapieciowe na wyjsciu dla informowania o
statusach UPS takich jak: btad sieci / jej wydajnosci, niski poziom baterii,
alarm UPS / normalne dziatanie lub wtgczony Bypass i tak dalej. W celu
sprawdzenia wiecej szczegotow na temat definicji interfejsu nalezy
sprawdzi¢ instrukcje AS400.

11.4 Interfejs CMC (Opcjonalne)

Zapewnia potgczenie do protokotu Modbus z standardem sygnatu RS485.
W celu sprawdzenia szczegotdw prosze sprawdzic instrukcje CMC.

11.5 Interfejs NMC (Opcjonalne)

NMC (Sieciowa Kkarta zarzadzajgca) pozwala urzgdzeniu UPS
komunikowa¢ sie w roznorodnych sSrodowiskach sieciowych z roznymi
typami urzadzen. NMC dokonuje zdalne zarzgdzanie za posrednictwem
UPS przez internet / intranet. Prosze skontaktowaé sie z lokalnym
sprzedawcg w celu uzyskania dalszych informacji. Aby zobaczyé wiecej
szczegotéw prosze sprawdzi¢ instrukcje NMC.

12. Oprogramowanie

Oprogramowanie do pobrania — WinPower

PowerWalker WinPower to oprogramowanie monitorujgce UPS, ktora
zapewnia przyjazny interfejs do monitorowania oraz kontrolowania UPS. To
unikatowe oprogramowania zapewnia bezpieczne automatyczne
wytgczanie wielu komputeréw podczas problemu z zasilaniem. Z tym
oprogramowaniem, uzytkownik moze monitorowa¢ i kontrolowa¢ kazdy
UPS w tej samej sieci LAN bez wzgledu jak daleko znajduje sie od

urzadzenia.
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Load

2015/12/08 18:47:30 Restore UPS AC power
20156/12/08 18:47:30 UPS Battery low

4 I |
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Procedura instalacji:
1. Wejdz na strone: http://winpower.powerwalker.com/

2. Wybierz system operacyjny, ktéry potrzebujesz i postepuj zgodnie z
instrukcjg opisang na stronie, aby pobraé¢ oprogramowanie.

3. Po pobrani wszystkich wymaganych plikéw z internetu, wprowadz
wymagany numer seryjny: 511C1-01220-0100-478DF2A w celu
zainstalowania oprogramowania.

Gdy komputer uruchomi sie ponownie, oprogramowanie WinPower pojawi
sie w postaci ikony zielonej wtyczki w zasobniku systemowym obok zegara.
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O6wume nonoxxeHue aKkcnayatayum PowerWalker
PyKoBOACTBO K UCTOUHUKY BecnepeboifHOro nutaHua

B AaHHOM PYKOBOACTBE COAEPIKATCSA BaXKHble Mepbl MPefoCTOPONKHOCTM, 06LWMe UHCTPYKUMKU K MBI u
nosesHble COBETbl, KOTOpble cneayeT cobaoaaTh BO BPeMs YCTAHOBKM, 3KCM/IyaTaLUMM U TEXHUYECKOrOo
obcnyxuBaHua UBN v 6atapeit. Nepea ucnonbaosaHnem usgenvs obasatelbHO 03HAKOMBTECH CO BTOPbIM
PYKOBOACTBOM, B KOTOPOM NpuBeAeHa MHGOPMALMA, OTHOCALLAACA K OTAE/bHBIM CEPUAM.

I be3onacHoCTb U '-Ipe3BbI‘-IaVIHbIe CUTyauumn C €

1. He ponyckavite nonagaHua BHYTpb MBI »Kuakoctel MAn MHOPOAHbIX NpeameToB. 3anpellaercs
pasmeLLaTb EMKOCTU C }KUAKOCTbIO Ha UK B HenocpeacTBeHHol 6amsocTtu ot UBM.

2. Po3seTKa 3N1eKTPONUTaHUA AOMKHA PacrnonaraTbCA PAAOM C YCTPOWCTBOM U ObITb NEKO AOCTYNHOMN.
B cnyyae aBapuitHOM cuTyaumu HeobXxoaMmo HaxkaTb KHoOMKy OFF (BblKa.) M OTCOEAMHWUTL LUHYP
NUTAHUA OT UCTOYHMKA NEePEeMEHHOrO TOKa.

3. Bcnyyae BO3ropaHua pAAOM C YCTPOMCTBOM MUCMOAb3YiTe NOPOLLKOBbIE OFHETYLIUTENN.

[axke nocne OTKNIOYEHMUA YCTPOMCTBA OT PO3ETKM MUTAHUA YCTPOMCTBO MUTAETCA OT BCTPOEHHOW
6aTapen, BCNeAcTBME YEro OHO MOTEHUManbHO onacHo. Ecnn TpebyeTca NpoBepKa BHYTPEHHUX
KOMMOHEHTOB W/ 3ameHa baTapen, 0bpaTuTech K KBaAMPULMPOBAHHOMY CNELMANNCTY.

5. Tlo BO3MOXHOCTM OTNpPaBNAiTe BCe BO3MOXHble KOMMOHEeHTbl Ha nepepaboTky. 3anpelaetca
yTuAmM3nposaTb 6atapen BmecTe ¢ 6bITOBbIMU OTXOAAMM.

6. YcTaHOBKa WM 3KCMAyaTauusa AO/KHA BbIMOMHATLCA B COOTBETCTBUM C AEWCTBYIOLLMMM HOPMaMM,
NPUMEHUMBIMU K 31eKTpoobopyaoBaHMIO, a Takxe TpeboBaHuamu 6esonacHocTu. [posepbTe,
LEUCTBYIOT AW ANA  3alMWEHHOW HArpyskM WAM  OKpy»Kalowein cpeapl Kakue-nnbo ocobble
TpeboBaHwms.

1. UHdopmauumsa

1. MWctouHuku 6ecnepeboOMHOrO NWUTaHUA  NpeAHasHauyeHbl AAA  33WMTbl  YYBCTBUTENbHOIO
3NeKTpMyeckoro obopyaoBaHuA OT nepeboeB WM MOMEX 3/EKTPOMUTaHUA. YCTPOWCTBO WMeeT
MHOXeCTBO GYHKLMOHANbHbIX BO3MOXKHOCTEM, NO3BOAAOWMX A0/blie U 6onee HaaexHo paboTaTb
NtO6bIM NOAK/IIOUYEHHBIM YCTPOMCTBAM.

2. TIpoAyKT noAakntoyaetcs K OBObIYHOM po3eTKe, M, ecau Bawa MoAMdUKauMa nocTaBaseTca
C ycTaHoBNEHHbIMU BaTapesamu, ee IKCMIyaTaLma MOXKET OCYLLECTBAATLCA HenpodeccuoHanamm.

3.  O6osHayeHune @ Ha 3aBOACKON Tabnnyke npeacTaBnseT cobovi cumson ¢asbl.

4. [laHHOe W3fenve COOTBETCTBYEeT HOpMam W npasunam EC OTHOCMTENbHO TexHWKM 6esomnacHocTv
1 OXpaHbl OKpYKaloLLeit cpeapbl.

1l. MoparoToBKa K aKcnayaTauum

1. [daHHOe YCTpPOMCTBO [O/KHO YCTaHABAMBATLCA B MOMELLEHWAX, A€ OCYLLEeCTBAAETCA KOHTPO/b
napametpos paboueit cpeapl. Cnefytoline ycnoBuUsA 3anpeLleHb:
. MpucyTCTBME rOpIOYMX ra30B, PasbeAatoLLyX BELLECTB MU 6ONbLIOrO KONMYECTBA MblN.
. YpesmepHo BbICOKasA UM HU3Kan TemnepaTtypa.
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L4 Croauasa namn NPOTOYHaA BoAa UK CUTIbHAA BNAXKHOCTb.

. O6nact, NoaBep:KeHHble BO3AEMCTBUIO MPAMbBIX COMHEYHbIX /ly4ell UM PaCMONOMKEHHble
pAagom c oborpeBaTeNbHbIMU YCTPOMCTBAMU.

. CunbHble BUBPALIMOHHbIE HarpysKu.

. Ha oTKpbiTOM BO3ayXxe.

*CM. OrpaHUYEHUA NO TemnepaType U BAAXKHOCTU B cneunduKaumax nsgenvs

2. OcmoTpuTe YMaKOBOYHYIO KapTOHHYIO KOPOGKY M ee coaepXMMOoe Ha npeameT Haauuua
nospexaeHna. OOHapyXuB cneapl NOBPEXAEHUA, HEMEA/IEHHO CcooblmTe TPaHCNOPTHOMY
areHTCTBY.

3. TposepbTe nsgenve n ybeamtec, YTO HUKAKME €r0 3/1eMEHTbI He NOBPEXAEHDI.

4.  XpaHWTe ynakoBKYy B HaZle}XHOM MecTe A/ Aa/ibHeMLWero NpUmeHeHus (Hanpumep, 418 XpaHeHWs
TPaHCMOPTUPOBKM).

5. Mpu nepemeweHmn MBI “3 xonogHoW cpegbl B TENAyld MOXET MNpou3oiTM obpasosaHue
KoHAaeHcaTa. Mpu ycraHoske MBI ponkeH ObiTb NOAHOCTBIO Cyxum. Heobxopumo noaoxpaatb He
MeHee AByx Yacos, 4Tobbl MBI aganTMpoBanca K TemnepaTtype OKpyatoLei cpespl.

6.  Po3seTKa 3N1eKTponuUTaHWA A0/XKHA PacnonaraTbCa PAAOM C YCTPOWCTBOM U BbITb NErKO JOCTYMHOMN.

V. YcraHOBKa

1. [na cHUXKeHWA pucka neperpesa UBI He nepekpbiBaliTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA.
MoaknioueHne nUTaHUA

2. [na nopkntodeHna WBM K UCTOYHUKY MUTAHUA WCMONb3YMTE TONBbKO OPWUrMHaNbHbIM Kabenb

¢ mapkuposkoii CE.

3. Moakntouaitte MBI TonbKo K 3a3eMIeHHO (ABa nostoca, TpU NPOBOAA) YAAPONPOUYHOW po3eTke,
yBo6HO 1 6An3Ko pacnonokeHHom K UBI.
He Bk/toualite Bxog, UBM K ero cobcTBEHHOMY BbIXOAHOMY pPasbemy.

5. MpoknagplBaiTe NPOBOAA TaKUM 06Pa3oM, YTOObI HUKTO HE MOT HAaCTYMWUTb Ha HUX UK CMOTKHYTbCA
06 Hux.
MNoagknioueHue notpebuteneit (Harpysku)

6. [lnA noAKNOUEHUA HarpysKku K cucteme MBI nUcnonbayiiTe ToNbKO NPOBOAA, UMEOLLME MAaPKUPOBKY
CE.

7. MopkntoyeHHoe obopynoBaHME He [OMKHO MpeBblWaTb HOMMHANAbHYO MowHocTb MBI,

B npoTMBHOM Cny4Yae MOXEeT NPOU30MTH Neperpyska, B pesynsrate Yero 6nok MBM oTkatounTca uam
cpaboTaeT 3alUTHbIN BbIKNOYATENb.

8. Mpun ycTaHoBKe AaHHOro 0bopyaoBaHWA HeobXoAMMO MPOCNeauUTb 3a Tem, YTOo6bl CyMMa TOKOB
yTeukun MBI ¢ nogKatoYeHHbIM No/Ib30BaTebCKUM 0b0pyA0BaHNEM He NpeBbiwana 3,5 mA.

9. He nopgkntovaiite Harpysky C BbICOKMM TOKOM MOAKMOYEHUA, MOCKOMbKY OHAa MOMET MoBpeauTb
yCTPONCTBO. [NA NUHEWHO-UHTepakTuBHbIX MBI paxke noaknoyeHMe TaKMX YCTPOWMCTB  Kak
NasepHbli NPUHTEP WU CKaHEpP MOMET CO34aTb CKA4oK, B TO Bpemsa Kak ceTesble WBI byayt
nofiBepeHbl TAKOMY CKauKy BCAeACTBUE NOAKNOYEHUA HArPY3KKN C 31eKTPOABUTaTENAMM.

10. Mopxntoyarite 6biToBbIE NPUBOPBI K MBI ¢ 0c060I OCTOPOXKHOCTBIO, TaK Kak MHOTME U3 HU3 MOryT
NPUBECTU K Neperpyske (Hanpumep, NblIecockl, peHbl U T. 4.).

11. He nogacoeauHante K WBIM ceTeBo OUABTP WAWM OrpaHUuUTENb MeEpeHanpAXKeHUs, TaK Kak
HOMMHa/IbHasA MOLLHOCTb CeTeBOro GUILTPa MOXKET NPEBbIWATh HOMUHANbHYO MoLHOCTb MBI,
KommyHuKaumm u curHanusaumsa
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12.  [Ona  mogenei, UMeOWMX  KOMMYHWKALMOHHbLIA  MOPT,  HEOBXOAMMO  MoAaKNoYeHue

COOTBETCTBYtOLWETO Kabens (Hanpumep, kKabenb USB nam RS232 mexay UBM un MK)

13.  MopTbl USB 1 RS-232 He moryT ncnonb30BaTbCsA OAHOBPEMEHHO.

14. K mopgensm, oCHalleHHbIM 3alMTON OT nepeHanpsaseHua RI11/RJ45, MOKHO MOAKNOUUTL MOAEM
UM TenedoHHYI0 NMHUMIO K BxogHomy «IN» mopty RJ11/RJ45 3agHeit maHenn WUBM. CoeguHute
BbIXOAHON pasbem «OUT» ¢ pasbeMOom KOMMboTepa C MOMOLLbIO Apyroro kabena. Takum obpasom
YCTPOMCTBO BYAET 3aLUMLLEHO OT NepeHanpAXeHUA N0 KOMMYHUKaLMOHHOMY Kabento.

15. MmeiiTe BBMAY, YTO 3aLLMTa OT MEPEHANPANKEHNA MOMKET OrPaHUYUTL NPOMYCKHYH CNOCOBHOCTD.

16. Ecnn Bo3MOXHO, ucnonb3yite EPO (dyHKUMIO aBapuUIAHOTO OTKAOHMEHWA) ONA AUCTAHUMOHHOMO
oTKAtoueHus MBI B YpesBblvaiiHbIX CAyYanx (He Ucnonb3yiiTe AaHHYO GYHKLMIO ANA CTaH4APTHOTO
BK/IOYEHUA/BbIKOYEHMA). OBbiuHO EPO  nogkntoualoTcs K 3aWMTHOM  YCTaHOBKE CTPOeHUs
M NOAKMIOYAETCA K KHOMKE aBapWHOIO OTK/OYEHWUA, PACcNoNOXKEeHHOW Yy Bxoaa. [laHHasa KHonka
MCNOAb3yeTcA NOXKapHbIMU BpUrasammn ANA OTKAOYEHWUA SNEKTPUYECKOTO MUTAHUA BO BCEM 34aHWK,
BK/IIOYAA KPUTUYECKME Harpy3Ku.

17. Y6epuTech, 4ToO 3aLLMTHAA yCTaHOBKA CTpoeHus TpebyeT nogrntodeHus EPO (dyHKuUMM aBapuiiHOro
OTK/II0YEHWSA) K OCHOBHOM YCTaHOBKe

18. Mo ymonuaHuto ¢yHKUMO EPO MOMHO YCTaHOBWUTb B «HOPMAnbHO 3aMKHYTOE» U «HOPMa/bHO
pPasoOMKHYTOe» nosnoxeHue. Ecau Bbl He yBEPEHbI, Bbl MOXeTe BbICTPO NpoBepuTb 063 NONOKEHUA,
pa3mblKaa 1 3aMblKaa coefuMHUTENb U NpoBepAs peakuuio NBI.

19. [na cbpoca EPO (nocne cpabatbiBaHus) NepeseauTe COEAUHWUTENb B HOPMAJbHOE COCTOAHME
1 noaTeepauTe OWMBKY Ha)KaTMem KHomKku «OFF» (Bbikn). Mpu atom UBM nepekntountcs us EPO
B PEXUM OXMAaHMA. Tenepb MOXKHO BKAOUNTL MBI cTaHAapTHbIM 06pa3om

V. 3Kcnayartauumsa

1. Baw HoBbl UBIM MOXHO MCNONb30BaATb CPasy Mocne nosyvyeHua. Tem He MeHee, peKoMeHAayeTcs
3apAXKaTb aKKyMynaTopHyio OaTapeto B TeyeHMe MUHMMYM 64acoB, 4Tobbl obecneuntb
MaKCMManbHYI0 3apAAHYI0 €MKOCTb aKKyMynaTopHOW BaTtapeun. YTobbl 3apAauTb aKKYMYNATOPHYHO
6aTapeto, NPOCTO OCTaBbTe YCTPOMCTBO MOAK/MOYEHHBIM K pO3eTKe. YCTPOICTBO ByaeT 3apaxaTtbea
KaK B MNONOYEHUWN KBK/IIOYEHOY, TaK U «BbIK/IOYEHO».

2. VBN BKAOUATCA Cpasy NpU NOAKNIOYEHWUMN K UCTOYHMKY MUTAHWUA, HO OCTAHETCA B PEXUME OXMUAAHUA
(nuTaHWe Ha BbIXOAHbIe pasbembl He nogaetca). Ansa BKoYeHUs MBI HeobXoaMMO HaxaTb KHOMKY
«ON» (BKNOYEHME), 3aTemM MNepeKNtoUYUTb ero B NWHENHbIN pexum. MmeeTca ABa TMMNA KHOMOK:
Mepekntouatens «ON/OFF» (06bl4HO B KauecTBe eAMHCTBEHHOW KHOMKM Ha YCTPOWCTBE) U HaKMMHasn
KHOMKa CO LUEeNYKOM (A1 BKIOYEHUA U BbIK/IIOYEHWUA HAXXMUTE U YAEPXKMUBalTE, NOoKa He paspacTea
3BYKOBOW curHan ot UBM).

3. He oTkntouaitte Bo Bpema pabotbl ceteBoli kKabenb MBI nnn poseTky nomelyeHnsa, NOCKONbKY 3TO
MOMET MPUBECTU K OTK/OYEHUIO 3aWUTHOrO 3asemneHna WBM M BCeX NOAKMOYEHHbIX K Hel
Harpysok.

4. [na nonHoro otkntoueHus MBI cnepsa HaxmuTe KHOMKY «OFF» (BbIK/IOYEHWS), YTOBbI BbIKNOYUTL
MBI, 3aTem oTcoegmHuTe Kabenb NUTaHMA.

PeXXum nocToAHHOro ToKa

5.  Cwuctema MBI ocHalleHa cBOMM COBCTBEHHBIM BHYTPEHHUM UCTOYHUKOM MUTAHWUA (aKKYMYNATOPHbIE
6aTapew). BbixogHble pasbembl MBI MOryT HaxoauTbCA MO HaNPAXKEHUEM JaxKe B TOM Cayvae, eciu
cuctema MBI He nogKntoueHa K poseTke.
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6. lNpu BO30OHOBNEHWM MOAAYM MepemeHHoro Toka Bce MBI aBTomaTMuyecku nepesanycratcs. 310

HACTPOMKa N0 YMOYaHWUIO, KOTOPYHO MOXHO M3MEHUTb TO/IbKO Ha HeKkoTopbix UBIM.

7.  ®yHKUMA BKAHOYEHWUA NOCTOAHHOIO TOKA NO3BOAAET BKAOUMUTL MBI Nnpu OTCYyTCTBMM NUTAHUA OT CeTU
nepemMeHHOro TOKa M [0CTaTOMHOM YpOBHe 3apAga 6atapeu. Eciv Bawa mogenb OcHalleHa
nepekstouatesem «ON/OFF», NpocTo HaskmMuUTE Ha nepeksiodaTesnb ais sratodenms UBM. Ecav sawa
MOAE/Nb OCHALEHA HAaXXMMHOW KHOMKOM CO LWEeNYKOM, 33aAeNCTBYWTE PEXUM OXWUAAHMA, 3aTem
BKAtounTe UBM KHoNKoi «ON».

ABTOMaTUYECKan CTabuansauma HanpsxxeHus

8.  JIMHelHo-uHTepaKTMBHble WBM (mogenn ¢ «VI» B Hayane Has3BaHWA) oOcHalweHbl AVR
(aBTomaTHueckoW cTabunusaumeinnt HanpaskeHwsa). ECAM HanpsyKeHWe NoJaeT HUKe A0MNyCTUMOro
AmanasoHa, oyHKuma AVR yBennuMBaeT HanpseHue. AHanormyHbim obpasom, B cayyae
npesbllWeHna HanpaxkeHusa OyHKUMA AVR nopasnseT ero. HanpaxeHue K MOAK/AOYEHHOWN Harpyske
nogaertcA B HopmanbHom AuanasoHe. Cetesble MBI He ocHalweHbl dyHKuMen AVR, B HUX MmeeTcA
ABOWHOE npeobpasoBaHMe MUTaHWA, KOoTopoe obecneumBaeT cTabunbHoe NWUTaHWe B npegenax
Y3KOro AvanasoHa (Hanpumep, +1%)
3BYKOBOIA cCMrHan

9. O3HakombTeCb C 0BO3HAYEeHMEM 3BYKOBbIX CUrHaNOB. [nA yBegoMIeHWA O peume paboTbl OT
6aTapen, HU3KOM ypoBHe 3apapga, neperpyske U HeucnpasHoct MBI wcnonb3yeT 3BYKOBble
CUTHanbI.

VI. MOHUTOPUHT 1 ynpasneHune

1. HacroaTenbHO peKoMeHAyeTcA MOAKMOYEHME KOMMYHUKAUMOHHOTO Kabens W ycTaHOBKa
NporpaMMHoOro obecneyeHuns NS MOHWUTOPUHIA. ITO NO3BOAWT BbIMONHATL PETYAAPHbLIE NPOBEPKU
6aTapeit U MOHWMTOPUHT MX COCTOAHMA, Bnarogapa yemy obecneymBaeTcs HauBbICLIEe KayecTBO
paboTbl.

2. Mpoiaute no ccbinke http://software.powerwalker.com, BbibepuTte Mogenb U3 CNMCKa U 3arpysuTe

COOTBETCTBYIOLLEE MPOrPamMmMHoOe obecneveHune nocneaHen sBepcuu.

3. [1nA HaCTPOMKM NPUNOKEHNA MOHUTOPUHTA CAeyinTe MHCTPYKLMAM B PYKOBOACTBE K NPOrpaMMHOMY
obecneyeHuio.

NopaepkKa HID (uenoBeKo-maluMHHBIN MHTEPdEIAC)

4. MNposepbTe coBmecTmocTb nopta USB MBI ¢ HID B TeXHUYECKMX XapaKTepucTnKax.

5. Knacc HID nossonser o6meHMBaTbCA AaHHbIMK C OBLWMMM ApaiiBepamu cucTembl. Y nonb3oBaTens
ecTb BO3MOMHOCTb YMpaBfeHNA W MOHUTOpuHra 6asosbix  ¢yHKUumMi WUBIM  6e3  ycTaHOBKM
nporpammHoro obecneyeHus. Ecnm UBM noakntoueH K MK ¢ onepaynoHHoi cuctemoit Windows ¢
nomoLpto Kabens USB, B 06nactv nuKTorpamm naHenu 3agad byaer otobpaskeH 3Ha4voK baTapew.
Ha)kaTmem Ha 3Ha4yoK bGaTapeu MOXKHO NonyunTb 6asoByld MHPopmauumio (Hanpumep, paboTa B
pexvme baTapeu, ypoBeHb 3apsaaa 6atapen).

6. Ecnu yposeHb 3apaga 6aTtapen onycTUTCA A0 HU3KOTO MM KPUTUYECKOTO, ONEepaLMOHHYIO0 CUCTEMY
MOHO HACTPOMUTb [J/1A MEPEXOAA B PEXUM CHA/rMBepHaLMK/BbIKIIOYEHNA WU OTCYTCTBUA KaKUX-
nnbo gencTenit

VIL. MpaKTUyeckne pekomeHagauum

1. [Ana ysenunyeHua cpoka cayxbbl MBI xpaHWTe ero npu Temnepatype oKpyatouiero sosgyxa 25 °C
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(77 °F)
2. [na nopfepaHWs ONTUMANbHOMN 3apAfKM aKKyMynaTopa Bcerga octasnaite MBI BKAOYEHHbIM

B PO3€ETKY NepemMeHHOro ToKa.

3. Cpok cnyx6bl 6atapeu coctaBnser 3—5 feT ¢ AaTbl MPOU3BOACTBA, YTO O3HAYaeT, uTo daKTMyeckoe
Bpems paboTbl, HAaYMHAsA CO [AHA MOKYMKW/YCTAHOBKM, MOMKeT 6biTb Kopoue. Mocne aByx siet
3KCMAyaTauyMm HeobXOAMMO CTPOro U perynspHo (npubausutenbHo pas B MecAl) npoBepsTb
coctosaHue 6atapeun. Koraa Bpems paspafKu MOSHOCTbIO 3apsXKeHHOM 6aTapen OnycKaeTca Hue
50 % OT HOMMHaNbHOTO 3HaYeHuA, baTapeto HeO6XOAMMO 3aMeHUTD.

4.  CyLectByeT MHOXeCTBO GaKTOpOoB, KOTOPble MOTYT NOBAUATL Ha KONMYECTBO SHEPruu, Heobxogumoe
Ana pabotbl KomnbloTepa. YTo6bI 0becneynTb AOCTAaTOYHbIV 3anac SHEPrMM B C/lydae BHE3AMHbIX
CKauKoB MOTpebAeHUs, MOXKaNYICTa, cieauTe 3a Tem, YTODbl CTaHAAPTHaA Harpyska bbina Huxke 80 %
OT HOMUHA/IbHOM MOLLHOCTU YCTPOWCTBA.

5. C y4yeTom BHyTpeHHero noTpebaeHus anekTposaHeprum camum MBI, ana [OCTUNKEHWA ONTUMabHOM
NPOU3BOAUTENBHOCTU CneauTe 3a Tem, YTobbl Harpyska Ha MBI 6bina sbiwe 30 %. Ecaun Harpyska Ha
MBI HWXKe, peKoMeHIyeTcA MCMo/b30BaTb MEHee MOLHOE YCTPOWCTBO C MEHbLIMM BHYTPEHHUM
notpebneHvem.

6. B To Bpemsa Kak ceTeBble MOAenn obecneunBaloT cTabuibHOE NWUTaHWE BbICOKOrO KayecTBa BHe
3aBUCMMOCTM OT PEXMMA, NNHENHbIe MHTEPAKTMBHbIE MOAENM MNoAaloT GUALTPOBaHHOE ceTeBoe
HanpsXeHne B JIMHEMHOM peXuMMe M 3NeKTPOHHOE reHepupyemoe HanpsKeHWe B pexume
NOCTOAHHOTO TOKa (peum 6aTapeu). KpaiiHe BaKHO MPOBEPUTb MPOU3BOAWUTENBHOCTb HarpysKku
B pexume pabotbl oT 6artapen. WBM ¢ cuHycouMpanbHOM BOMHOW C  LWMPOTHO-UMMYIbCHOWM
Mogynaumen  MorytT  6blTb  HECOBMECTMMbl C Ballei Harpyskoi (Hanpumep, Harpyskomn
C 3N1eKTPOABUraTeNAMM) UM MOXKeT NoTpeboBaTbCA BbICOKMI 3anac aHeprun (Hanpumep, UCTOUHMK
NUTaHWA UCTOYHWKKU NuTaHua APFC). [InA noATBepKAEHWA COBMECTMMOCTU BbIMONHUTE TLLATEbHYIO
NPOBEPKY B IKCMNYaTaLMOHHbIX YCOBUAX.

VIII. O6cnyxusaHue

1. Jlyqwum cnocobom NpodunakTUKM ABNAETCA cobntofeHne YUCToTbl BOKpyr MBI unucTol oT nblau
n rpasu. Ecanm mecto akcnayatauum MBI cnuwkom nbiibHOE, OYUCTUTE ero BHELLHIOK NOBEPXHOCTb
C MOMOLLBIO Nblaecoca.

2. Tlepep yncTKoi npnbopa cnegyeT OTKAOUMTb €ro OT CETU NepeMeHHOro ToKa.

3. [1nA ounCTKM nepefHeir NaHenn W NAacTMacCoBbIX AeTaneil UCMONb3yATE CyXYl MATKYH TKaHb.
ByAbTe OCTOPOXKHbBI MPU OYUCTKE BEHTUNALMOHHbBIX OTBEPCTUI C BEHTUNATOPAMU.
3ameHa b6artapeii

4. 3ameHa 6aTapeil [OMKHA BbINONHATBCA TOMBKO /IML@MW, YBEPEHHbIMW B CBOMX CWUNaX,
03HaKOMMBLUMMWUCA W MOHABLUIMMM BCe Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU. EcnM Bbl He yBepeHbl
B BbINOJHEHUM MOCTABAEHHOW 33Jauu, Noxanyihcra, obpaTUTecb 3a MOMOLLBIO K TEXHUYECKOMY
cneuuanncry.

5. Tepen nposegeHnem paboT CHMMUTE Yackl, Ko/AbLua W ApyrMe MeTasanyeckue npegmeTbl
M UCNOAb3YWTe TONIbKO MHCTPYMEHTbI C U30NALMEN.

6.  BbikntounTe UBI, oTcoeaMHUTE €ro OT WCTOYHWMKA MUTAHWUA U OTKAHOUUTE OT HEro BCE YCTPOWCTBA,
3aTem nogoxanTe 10 MUHYT, 4TO6bl BHYTPEHHME KOHAEHCATOPbI Pa3pAAUIUCH.

7. Ha HeKoTopbIX MOgenAxX NpesyCMOTPEH Nerknin 4octyn K 6atapesm, rae PCBA (3n1eKTpOHHble moaenm
Ha NevyaTHbIX NAaTax) 3alMLLeHbl OT Nosb3oBaTens. Ecin 3To He Tak, NpUAeTca oTKPbITL Kopnyc UBTT.
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CobntogaiiTe OCTOPONKHOCTb, YTOObI HE MPUKOCHYTbCA K KOMMOHeHTam Ha PCBA, TepmuHanam

N METAIZIMYECKUM JeTaNfAM.

8.  KaTeropuuecku 3anpeLLaeTcs 3amblKaTb KOHTaKTbl 6aTapeit.

9.  Wcnonbsyitte 6atapen C Temu Ke XapaKTePUCTMKaMW, YTO U Yy OPUTMHaNbHbIX. 3ameHsaiTe Bce
6aTapen pasom (He 3ameHnliTe ogHy 6aTapeto U3 BCEro KOMMIEKTa).

10. He BckpbiBaiiTe U He AedopmupyiiTe 6aTapen. BbITEKLINIA SNEKTPOANUT TOKCUYEH U MPW NonajaHum
Ha KOy WM B 11233 MOKET NPUBECTU K TPaBMam.

11. CmeHHble 6aTapeu LOMKHbI 6bITb OAHOTO M TOTO Xe TUna. batapeu moryT B3opBaThbCA.

12. BbINONHANTE YTUAM3AUMIO MCMOAb30BaHHbIX 6aTapei Hagnexawmm obpasom. He BbibpacbiBaiite
MBM wnnn 6aTapen BmecTe c 6bITOBbIMM OTXOZamW. [loxKanyiicTa, cnepyite MeCTHbIM HOpPMam
W npaswnam. [na [ONONHUTENbHOW WHOOPMaUMKM 0BpaTUTECh B MECTHbIV LEHTP YTWIM3aLuu
OTXOA0B.

IX. [uarHoctuka u yctpaHeHue HencnpaBHocTe

1. B cnyvae cpabaTbiBaHMA 33MTHOTO BbIKAOYATENA B pPe3ynbTaTe KOPOTKOro  3amblKaHWA
NOCTYNatoLWero Uin NoAaBaEMOro 3/1eKTPONUTaHUA, oTKAtoumuTe MBI OT cetu, a TakKe OTK/IOUMUTE BCe
3/1eKTPUYECKME YCTPOMCTBA, BK/IOYMTE 3aLUMTHLINA BbIKAOYaTeNb M BKAouute WBIM B pexume
NOCTOAHHOrO TOKa. Ecam ycTpoiicTBo paboTaeT Hagniexalwmm obpasom, nogxatoumte MBM K cetn.
Ecam ycTpoiicTo paboTaeT Haanesxawmm o6pasom, No odepeam nogxatodainTte notpeburtenn K UBM.

2. B cnyyae onpefeneHvs neperpysky nNpo3BydUT 3BYKOBOM CUrHal. YTobBbl MCNPaBUTb 3Ty CUTYaLMIO,
BblKAtounte MBM M oTcoeauHWTE, NO KpaiHell mepe, OAHY eavHuMUy 060pyAoBaHMA OT PO3ETKM
ycTpoiicTa. Y6eamtech, YTo 3alMTHbIN NepekntoyaTenb 3a4eicTeBoBaH v BraounTe BN,

3. [ns oononHuWTenbHoM nHbopmaLmMm CMm. YacTo 3agasaemblie Bonpocsl http://fag.powerwalker.com.

B cnyyae nossieHus AbiMa U3 YCTPOMCTBA, HEMEO/IEHHO OTK/IKUYMUTE nodady nuTaHua u obpaTtuTech
B 06C/YXKMBAIOLWNIA LLEHTP.

5. O3HakombTecb c WHCTPYKLMei no YCTpaHEeHMio Henonazok no agapecy
http://troubleshoot.powerwalker.com ¥ nogenuTecb ONbITOM C Halwen CAyK60W MoAAepPXKM Mo

agpecyhttp://support.powerwalker.com. Y6eautecb, 4TO Bbl COBpanM W NPeSOCTaBUAM  BCHO

Heobxoaumyto MHGopmaLmio.

X. XpaHeHue n TpaHCNoOPTUPOBKA

1. Nepe Tem, Kak octaButb MBM Ha xpaHeHue, ybeanuTtech, UTo HaTapea NOAHOCTbIO 3apAXKEHa.

2. BbikntounTe MBI 1 oTcoeanHuTe Kabenb NuTaHua ot cetn. OTcoeamHUTE BCe ycTpolicTea oT UBIT.

3. MBI cheayeT XpaHUTb B CYXOM M NPOXNagHOM mecTe.

4. [Ina pAMTenbHOro XpaHeHMUA B YCI0BUAX YMEPEHHOro Knnmata 6aTapeto cnedyeT 3apaaTb B TeYeHne

HECKO/IbKMX 4acoB Kawaple Tpu mecsaua, nogkatoums WBM K cetu. Mpu XxpaHeHUM B YCNOBUAX
BO3AEMCTBUA BbICOKUX TEMMNepaTyp AaHHbIM npouecc Heo6XoAMMO NOBTOPATL Kaxable ABa Mecala.

5. [lpu 6onee pAnTeNbHOM XPaHEHUU Mbl PEKOMEHAYeM HaKpbiBaTb MBI 4To6bl 3aLWMUTUTL €10 OT Mbln
WK, XKenaTesbHo, yNnaKkoBaTb B OPUrMHA/IbHYIO YNAKOBKY, YNAOTHEHME U KOPOBKY.

6.  TpaHcnopTupyiiTe MBI TONBKO B OPUTMHANBHOM YNaKoBKe (419 3aLWuTbl OT YA3aPOB U TOUKOB).

7. 3awuTuTe nepefHIO0 NaHenb (KHOMKM) OT CAy4yaHOTrO Ha)kaTuA, B pesy/ibTaTe Yero MOMKeT
NpPOU30INTU HenpeaHaMepeHHoe BKIIKOYEHWe yCTpoicTBa. baTapeeit MOXXeT NPoAo/IKaTb NOAABATHCA
3/IEKTPUYECKOe NUTaHWE, a YCTPOWCTBO MOMKET HarpeTbecsA B KOpobKe. Ecan BO3MOKHO, OTcoeanHUTe
6aTapeun Ha Bpemsa TPaHCMOPTUPOBKMU.


http://faq.powerwalker.com/
http://troubleshoot.powerwalker.com/
http://support.powerwalker.com/

| Drowewalie

PowerWalker VFI 1000-3000 TG/TB/TGS

KpaTkoe pykoBoacTBO

OnucaHue naHenu Mode/Fault/Warning
Input Information —| Information |70utput Information

LCD Screen

ON Button/ Enter-Button
Alarm Silence OFF-Button Select-Button
Battery Setting mode Load
Information Information
KHonka
MepeknioyaTtenb DYHKLUMSA
KHonka YaepxusaHue kHonku BKJ1 B TeyeHne 1 cekyHabl Bkntoumt cuctemy MBI,
BKIl/oTknioyeHue | B pexume paGoTtbl OT GaTapey HaxkaTMem 3TOW KHOMKU OTKMoYaeTcs

3BYyKa 3BYKOBOW CUrHan.

Bo Bcex pexumax KOPOTKUM HaxaTUeM Ha 3Ty KHOMKY OTKI4alTcs Bce
3BYKOBbIE CMTHarbI.

B nwvHeliHOM pexume, 3KOHOMWYHOM pexume u pexume CVCF UBM
MOXET BbINOMHWUTL MPOBEPKY aKKyMYNATOpa HaXxXaTnem AaHHOW KHOMKU.

Knonka BbIKI Mpun GecnepebonHoit noaade nuTaHus cuctema MBI nepekniovyaetcs B
PEXUM LUYHTUPOBaHUSA HaxaTtnem kHomku BbIKI « (I) » W UWHBEpTOp
BbIKMoYaeTcsA. ECnv Ha faHHbIN MOMEHT BKITIOYEH PEXUM LLIYHTUPOBAaHMS,
NUTaHWe Ha PO3ETKM NOQAETCA OT CETY, ECIM OHO AOCTYMHO.

B pexvimMe LyHTUPOBaHWS HaXKaTueM 3TOM KHOMKW OTKIOYaeTCs 3BYKOBOWM

curHan.
BbiBog MBI 13 pexxuma HencnpaBHOCTU 1 cocTosiHne EPO.

KHonka Select BbixogHoe HanpskeHue, YyacToTa, BKITHOYEHWE/BbIKMIOYEHUE
LUYHTUPOBAHUA 1 pexnma paboTbl B PEXUME BbIKIOYEHHOO NMUTaHUA 1N

KHonka Enter pexume  WYyHTUpoBaHusi, A4  GaTapeu, BbIKIOYEHWE/BKITOYEHWE

oTOOpaXkeHVs OCTaBLLErocs BpeMeHu paboTbl OT GaTapen U TOK 3apsaKu
BO BCEX PEeXuMMax OCYLLIECTBMSIETCA C MOMOLb0 KHoMku Select n
nogTBepxaaeTcs HaxaTuem kHonkv Enter (BBog).




Oucnnen

DyHKUMA

Iy Hz MonepemMeHHO oTOGpaXaeT BXOAHOE HANPS)KEHUE/YACTOTY.
LI Vac
| Yka3sbIBaeT Ha TO, YTO kabernb NoakmoYeH Kk oAHOMAa3HON 3MEeKTPUYECKON
1 ceTu.

Ly o Hz MornepeMeHHO 0TOGPaXaeT BbIXOAHOE HaMpPsSHKEHMe/HacToTy.
WL Vac

'-”7' "'-‘ '-f-' "’,’, OTvobpaxaetca  pexum  paboTbl,  TUM  HEWUCMPaBHOCTM,  TUM

—— e e npedynpexneHns wnu  ocTaBlleecs BpeMs paboTel OT 6aTtapewu.
‘!L' L’L' LL' LL' MonepeMeHHo MOXeT oTobpaxarsecs HECKOIbKO TMnoB

npeaynpexaexHus.

Yka3sbiBaeT Ha To, 4To VBl HaxoauTcsi B pexMmMme HacTPOMKK.

Yka3biBaeT Ha TO, 4YTto MBI HaxoauTcs B pexvMe HeUCrnpaBHOCTU U
MMEETCS HECKOINbKO NpeaynpexaeHuii.

YKasblBaeT ypoBeHb Harpy3ku.

Kaxnpoe nenexue f
/]

L OTobpaxaeT YpPOBEHb
cumsonuampyet 20 %. Ecnmn d
[

3apsgkn  Gatapeu. Kaxpoe
nenexHve obosHavaet 20 %.

ypoBeHb cocTaensiet ot 0 Ao |
20 %, oTobpaxaeTcs ofHO g
nenexune

3agHAa naHenb

Ha mn3obpaxeHumn Hmke oTobpaxeHbl VFI 1000 TG u VFI 1000 TGS. Ha mogensix ¢
pasHon emkocTbio (2000/3000VA) anemeHTbl MOryT ObiTb pacnonoXeHbl MO pa3HOMY.

RS232 g

Use o
£P0—}HE ub“l—t &

Braaker T" , \

.’6

Input Socket

use T+
EPO -4 Fe—— RS232
Intelligent Slot y
{Oplional)

&l

L 104 output socket

+— 104 output socket

p— +— Input socket
Braaker— ! :@

Intelligent Slot —+a— e

(Optianal) ) wﬂj— Ballery connecior




®DyHKUUA 3BYKOBOro CUrHana

Ne CocTosiHMe CurHanusauus
1 Pexunm paboTtbl oT 6atapeu 3BYKOBOW curHan kaxgble 4 cekyHabl
2 Huskuin ypoBeHb 3apsiga B 3BYKOBOW CUTHanN Kaxayo cekyHay
pexume paboTbl oT 6aTapen
PeXiM LYHTUPOBAHNS 3BYKOBOW CUIHamM Kaxable 2 MUHYTbI
Meperpyska [BOHOM  3BYKOBOW CUrHam Kaxayto
ceKyHay
5 AKTMBHO npegynpexaeHve 3BYKOBOW CUrHan Kaxayro cekyHay
(cm. Tabnuuy KogoB)
6 AKTMBHa HEMCMPABHOCTb MocTosiHHas nogava 3BYyKOBbIX CUrHanoB
7 3apenicTByeTcsa pyHKUMA Npu OLMHOYHBIN 3BYKOBOW CUrHan
HaXaTumn KHOMKK

Pexumbl paboTbl
B 3aBMCMMOCTU OT aKTMBHOIO pexuma paboTbl Ha YKK-akpaHe oToGpakatoTcs pasHble

co006LeHNsI/CTpokU. Mpu HanMuuu Opyrux ycrioBuidi CTPOKKM OTOGpaxatoTcs Ha akpaHe

nonepemMeHHo.

Ctpoka | OnucaHue

LINE JINHENHBIN peXnUM

bATT Pexxum paboTbl oT 6atapeun

bYPA Pexxum LyHTMpoBaHus

SThY Pexxum oxugaHus (nutaHue He nogaercs)

TEST Pexvm TecTupoBaHusi 6atapeu

ECO OKoHOMMYHEIN pexxum (MBI npegnaraet 6onbLuyto 3dhpeKTUBHOCTb, HO
nmeeTcs Bpems NepekoYeHns. LyHTpoBaHve  OBOWHOIO
npeobpasoBaHus)

CVCF [NocTosiHHOE HanpsixeHue, NoCTOsIHHAasA yacToTa. Pexnm
npeobpasoBatens (PuKkcMpoBaHHasi BbIxogHasi 4vacTota. BbixogHas
MOLLHOCTb A0/mKHa OblTb orpaHuydeHa go 60 %)

SITE Owwubka npoBoakn Ha MecTe ycTaHoBku (MpoBepbTe noAknYeHue
YyCTPOWCTBA, HanpuMmep, LTeKep MOXeT ObiTb nepeBedeH B PexuMm
CMEHbI JIMHWN U HEWTPanu)

EPO ABapuiiHoe oTKIrYeHne nuTaHus (cnepea copockte EPO)

Mpu oToGpaxeHUn ApYrux KOLOB pacLeHMBaTe UX Kak HEUCNpPaBHOCTb. BoikntoveHue
MBI n obpatutecb B CEPBUCHYHO CIYKOY.



HacTtpowka ¢ nomouwbro XKK-akpaHa

B pexnme WyHTUpoBaHUA 1N B OPYromM pexume, OTIIMYHOM OT peXmnma OoxuaaHua,

HaxmMuTe KHonky «Enter» (BBOA) Ans nepexoda B PEeXUM HacTpomku. B ueHTpansbHowm

YyacTu oToGparkaeTcs BblOpaHHbI napaMmeTp. B npaBoii YacTu oToGpaxaeTtcs Tekyluee

3Ha4yeHune Bbl6paHHOF0 napamMeTtpa. Onsa penakTnpoBaHnUA 3Ha4YEeHUA HaXMUTe «Enter»

(BBOD,), npun 3TOM 3Ha4YeHne B rlpa|30|7| YacTu Ha4yHeT muraTb. [1ns n3ameHeHust 3HadeHust

HaxkMuTe KHOMKYy «Select» (BbliGop). NS coxpaHeHUss U NOATBEPXKAEHUS BbIOpaHHOTO

napameTpa NoOBTOPHO HaxmuTe KHonky «Enter» (BBoa).

Ecnn B TeyeHne 10 cekyHA He NpennpuHATb HUKAKUX AEWCTBUA, PEXUM HaCTPOMKM

aBTOMATU4ECKN BbIKITHOHUTCA.

Haxatne kaxgon KHOMKN OOMKHO BbINOMHATLCA HE MeHee 1 CeKyHAbl.

MapameTp | OnucaHue
OPV HacTtpolika BbixogHoro Hanpsikenus (220/230/240 B)
OPF YacTtoTa BbIXOQHOIo TOKa
bYPA Pexum wyHTupoBaHua (000 = wyHTMpoBaHue BbIkMYeHo; 001 =
LUYHTUPOBAHWE BKMOYEHO)
MOdE UPS (06biuHbin pexum), ECO (BbicokoadpdekTMBHbIN pexum), CVF
(pexxum npeobpasoBarensi)
EbAH 3HaveHune 005-300 BHelwHen GaTapeun (EMKOCTb) o3HavaeT 5-300 A4
bATT OcrTaBLlueecsi Bpems pabotbl ot 6atapen (000 = otobpakeHne BpemMeHu
oTknodeHo; 001 = BknoYeHO)
CHG Tok 3apsgku (3HaYeHne B amnepax)
TexHn4Yyeckne pgaHHbIle
Ne mogenu | 1000TG(B) | 1000 TGS | 2000 TG(B) | 2000 TGS | 3000 TG(B) | 3000 TGS
B OpHodasHas ceTb 176—300 B nepemeHHoro Toka nnu 80-285 B nepeMeHHOro Toka B pexvume
xon o
LWYHTMpOBaHusA ¢ Yactoton 40-70 'y
Bbixoa OpHodasHas ceTb 220/230/240 B ¢ wactoTtoi 50/60 Iy
HanpsixeHune
NOCTOSIHHOIO 24 B 24 B 48 B 48 B 72B 72B
TOKa
EmkocTb 9 Ay 5 Ay~120 Ay* 9 Ay 5 Ay~120 Ay* 9 Ay 5 Ay~120 Ay*
Ne mogenu VFI 1000 TG/TGB/TGS | VFI 2000 TG/TGB/TGS | VFI 3000 TG/TGB/TGS
HomuraneHas 1 kBA/0,9 KBT 2 kBA/1,8 kBT 3 KBA/2,7 kBT
MOLLHOCTb




TemnepaTtypa okpyxatoLLero Bo3gyxa C0°Cno40°C

BriaxxHocTb npu akcnnyaTauum <95 %

< 1000 M(npmmeqaume 1)

BuicoTa
1 000 M< BbicoTa <3 000 m(MPmeanse 2)

TemnepaTtypa xpaHeHus -25°C~55°C

MprmeyaHne 1: 6e3 3aHWKEHNS1 HOMUHAMBHOW MOLLHOCTM
MpumedaHne 2: HoMMHanNbHas MOLWHOCTL YMeHbLuaeTcs Ha 1 % 3a kaxable 100 m
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